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1. Revisionsverlauf

Name Revision | Datum Umfang
D-ECCAH00006-20DE 2 Juni 2020 Die folgenden Abschnitte wurden um die
Software-Modifikationen ergénzt, die durch die
Software Airstream 3.15.A herbeigefiihrt wurden:
e 16.12 Vorheizung Elektrische Steuerung
D-EOMAHO00006-20DE 1 Januari Der Zweck dieses Dokuments ist die Aktualisierung
2020 der Betriebsanleitungen fir Gerate mit

Anwendungs-Software 3.10.A und neueren
Versionsnummern.

Alte Versionen

Flr Gerate mit Anwendungs-Software 2.90.A und
dlteren Versionsnummern.

Bedienungshandbuch
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2. Einheit zur Luftaufbereitung - Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Personen- und Sachschiaden missen alle Sicherheitsvorschriften eingehalten und die
entsprechenden allgemeinen Sicherheitsverordnungen befolgt werden.

e Die Sicherheitsvorrichtungen dirfen nicht entfernt, umgangen oder auller Betrieb genommen
werden.

e Die Gerdte- und Systemkomponenten dirfen nur verwendet werden, wenn sie sich in einem
technisch einwandfreien Zustand befinden. Alle Stérungen, welche die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten, missen unverziglich behoben werden.

e Die geforderten Sicherheitsvorschriften gegen libermaRig hohe Beriihrungsspannungen missen
eingehalten werden.

¢ Die Anlage darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn die Standard-Sicherheitsvorrichtungen
auBer Betrieb sind oder wenn ihre Wirksamkeit auf andere Weise beeintrachtigt wird.

e Samtliche Tatigkeiten, welche eine Trennung der vorgeschriebenen schiitzenden Extra-
Niederspannung (AC 24V) vorsehen, sind zu vermeiden.

e Vor Offnung des Geriteschranks muss die Versorgungsspannung getrennt werden. Niemals bei
unter Spannung stehendem Gerit arbeiten!

e Elektromagnetische und andere Stérspannungen in Signal- und Verbindungskabeln sind zu
vermeiden.

e Die Montage und die Installation der System- und Anlagenkomponenten miussen in
Ubereinstimmung mit den entsprechenden Installationsanleitungen und Bedienungsanweisungen
erfolgen.

e Samtliche elektrischen Teile des Systems sind gegen statische Aufladung zu schiitzen: elektronische
Komponenten, offene Leiterplatten, frei zugangliche Verbindungsteile und Gerdtekomponenten, die
Uber eine interne Verbindung angeschlossen sind.

¢ Die gesamte, mit dem System verbundene Ausriistung muss mit dem CE-Kennzeichen versehen
werden und der Maschinenrichtlinie entsprechen.

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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3. Einleitung

Das vorliegende Bedienungshandbuch enthalt die grundlegenden Informationen zur Steuerung der Daikin
Einheit zur Luftaufbereitung (AHU, vom engl. Air Handling Unit). Die AHU werden fir die Klimatisierung und
Aufbereitung der Luft in Bezug auf Temperatur, Feuchtigkeit und Kontrolle des CO,-Pegels verwendet. Es gibt
4 Typen von AHU, basierend auf der fiir die Kiihlung oder Heizung eingesetzten externen Einheit:

Die Einheit AH-(Water)-U ist mit einem externen Gerat verbunden, das heiRes oder kaltes Wasser fiir

Die Einheit AH-(Direct eXpansion)-U ist mit einer externen Einheit ohne VerflUssiger verbunden;

1. AH-ERQ-U
Die Einheit AH-(ERQ)-U ist mit der Daikin ERQ-Verfliissigereinheit verbunden;
2. AH-W-U
die Verwendung in einem Warmetauscher liefert;
3. AH-DX-U
4. AH-WDX-U

Die Einheit AH-(Water Direct eXpansion)-U kann sowohl an Wassergerate als auch an Geréate zur
Direktverdampfung angeschlossen werden.

Die Diagramme in den Abbildungen 1 und 2 zeigen zwei mogliche AHU-Layouts:

Abbildung 1: Beispiel fiir AHU-Layout #1

Zuluftgeblase
Auslass Zuluft
Einlass Abluft

NoukwnNR

Frischluftzufuhr / Luftklappe 8. Filter

Beutelfilter 9. Abluftgeblase

Warmerad 10. Auslass Abluft

Coil rechts 11. Schutzdach fir die AuReninstallation

Bedienungshandbuch
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Abbildung 2: Beispiel fir AHU-Layout #2

Frischluftzufuhr / Luftklappe

Flachenfilter
7. Auslass Zuluft

8. Einlass Abluft

9. Flachenfilter

10. Abluftgeblase

11. Auslass Abluft

12. Schutzdach fir die AuBeninstallation

Plattenwarmetauscher zur
Warmeriickgewinnung

Beutelfilter

Coil rechts

Zuluftgeblase

Die wichtigsten Komponenten einer Daikin AHU sind:

Luftfiltern: Vorfilter, Feinfilter, Beutelfilter, HEPA-Filter.

Jede AHU-Einheit kann mit unterschiedlichen Filtertypen versehen sein, die zu Reinigung der Luft von
kleinen Staubpartikeln, Pollen, etc. verwendet werden.

Geridt zur Riickgewinnung von Wirme/Kilte: Warmerad, Plattenwadrmetauscher, RAR Coil oder
Mischklappe.

Diese Gerate werden zur Riickgewinnung von Kélte oder Warme aus der Abluft verwendet. Ein Teil
der Abluft wird mit frischer Luft vermischt, so dass die Temperatur der Eingangsluft ndher beim
gewiinschten Wert liegt.

Wasser/Elektrisch/Coil rechts.

Diese Gerate werden zur Konditionierung der Lufttemperatur verwendet.

Zuluft- und Abluftgeblase.

Diese Gerate werden zur Regulierung des Luftvolumens verwendet und werden haufig iber einen
Inverter gesteuert.

Luftklappen fiir Zuluft und Abluft.

Diese Gerate ermoglichen den Luftfluss durch die AHU, wenn diese aktiviert ist.

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAHO00006-20DE
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4. Benutzerschnittstelle

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Arten beschrieben, die dem Benutzer fiir die AHU-Steuerung
zur Verfligung stehen.

4.1 Controller POL687/638 Schnittstellen

Je nach gewdhltem Modell sind fiir die AHU-Steuerung zwei verschiedene Controller erhaltlich: POL687 fir
AHU-Modular (oder Compact fiir die vorherige Software-Version von Airstream 0.10.B), POL638 fir AHU-
Professional.

Nachste Abbildung zeigt Controller POL687 Schnittstellenschema.
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Controller POL687

Auf Abbildung oben sind folgende Elemente zu sehen:
1) Alarm-Taste: Gber diese Taste kann der Bediener direkt auf das Meni Alarms (Alarme) zugreifen.
2) Hauptmendi-Taste: Gber diese Taste gelangt der Bediener zurlick jeder Zeit zu den Bildschirm Main
Menu.
3) Zurlicktaste: Giber diese Taste kann der Bediener zu den vorhergehenden Bildschirm zuriickkehren.
4) Drehtaste: lGber diese Taste kann der Bediener die Menis durchblattern; durch Driicken der Taste
gelangt er zur nachsten Seite, durch Drehen kann er die aktuelle Seite nach oben oder unten scrollen.
5) BSP/BUS LED: (iber diese LEDs kann der Bediener den Status des Controllers POL687 (iberwachen.
Nachste Abbildung zeigt Controller POL638 Schnittstellen.
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Controller POL638

Die Schnittstellen POL687 und POL638 unterscheiden sich durch die “Main Menu” (Hauptmeni) und
“Return” (Zurlick) Tasten, die entsprechend als “INFO” und “ESC” Tasten bezeichnet werden.

4.2 Externe Mensch-Maschine-Schnittstellen

Die Mensch-Maschine-Schnittstellen (HMI) sind Gerate, die mit der Haupt-Controller (POL687/638)
verbunden werden kénnen, um eine Remote-Schnittstelle zwischen dem Controller und dem Bediener zu
schaffen.

Zwei verschiedenen Remote-Schnittstellen stehen zur Verfigung: POL871 und POL895. Beide geben exakt
dieselbe Seite wieder, die auch auf dem Haupt-Controller angezeigt wird, und sollen mit dem Ausgang “T-HI”
des Controllers verbunden sein.

4.2.1 6-Taste LCD HMI (POL871)
In der folgenden Abbildung ist die POL871-Schnittstelle, eine LCD-Schnittstelle mit 6 Tasten, und deren
Anschluss an den Haupt-Controller lber ein einfaches Ethernet-Kabel zu sehen:

]

Auf Abbildung oben sind folgende Tasten zu sehen:

1. Taste 1: Hauptmend.

Diese Taste verfligt Gber eine integrierte LED, die den Status der AHU anzeigt:
- LED grin: AHU in Betrieb

- LED orange blinkend: AHU-Alarm

Taste 2: Zum direkten Zugriff auf die Alarmseite.

Taste 3: Zurilcktaste.

Taste 4: Nach oben scrollen / Steigerung der Werte.

Taste 5: Nach unten scrollen / Reduzierung der Werte.

Taste 6: Enter / Bestatigung.

o UV A WwWN

4.2.2 Push & Roll key HMI (POL895)

Die POL895-Schnittstelle ist eine externe Schnittstelle mit einem Push & Roll Key, der eine Nachbildung der
integrierten HMI-Fiihrung des Controllers (falls vorhanden) darstellt. Alle Regulierungen der Ansichten,
Daten und Sollwerte, die auf dem Haupt-Controller der HMIs verfiigbar sind, sind auch auf der Fernbedienung
enthalten. Die Navigation ist mit der auf dem Haupt-Controller identisch, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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Wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist, zeigt der Startbildschirm die angeschlossenen Einheiten.
Markieren Sie die gewlinschte Einheit und driicken Sie auf das Rad, um darauf zuzugreifen.

Bei langem Driicken der ESC-Taste wird die Liste der angeschlossenen Controller angezeigt. Verwenden
"4 Sie das Rad, um den gewiinschten Controller auszuwdhlen.

Ko

‘0 ‘0 @

Die Fernbedienung (Remote HMI) erreicht (iber den Einsatz des Prozessbusanschlusses (PB), der auf dem
Haupt-Controller verfligbar ist, eine Reichweite von bis zu 700 m.

oggsgo
@@

CE- © @ CE-
CE+ @ o CE+

Mit einer Daisy-Chain-Verbindung wie unten kénnen bis zu 8 Einheiten an eine einzige HMI angeschlossen
werden. Siehe das spezielle HMI-Handbuch fiir weitere Informationen.

Remote HMI Einheit 1 Einheit 2 Einheit 3

Bedienungshadpuch & ¢ CE- CE+ cE CE EinlfEiterf zur fuftaufbereitung
10 )| )| D-EOMAH00006-20DE
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—
 ———

Die Remote-Schnittstelle kann auch mit Hilfe eines Ethernet-Kabels verbunden werden. Die maximale Lange
andert sich in Abhangigkeit der Kabeleigenschaft:

e Abgeschirmtes Kabel: Hochstlange 50 m,
e Nicht abgeschirmtes Kabel: Hochstlange 3m.

Der Anschluss an dieses Kabel muss wie in der folgenden Abbildung dargestellt, hergestellt werden.

v m-- mm m% Dj]m’

e R T R R A R T
°,,,_;|'i=»=ra.“ ‘xniilj.il:\-x'{ﬁéi iR

=5

ymnel

4.3 WEB - Mensch-Maschine-Schnittstelle

Der Haupt-Controller kann mit Hilfe eines Ethernet-Kabels tiber den “Ethernet”-Ausgang am Controller mit

einem PC verbunden werden "u'f!lﬁ .

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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Zum Aufrufen des Controllermends Gber die WEB-HMI, sind folgende Schritte durchzufiihren:

1. Eingabe einer statischen IP-Adresse (Windows 7):
Start -> Control Panel -> View network status and tasks -> Local Area Connection

\:J\\/ B8+ pannelio di controlio »

Modifica le impostazioni del computer skaipes Colenora ~

h’ Sistema e sicurezza

Account utente
K& ® Cambia tipo di account
Aspetto e personalizzazione

Rete e Internet

Orologio e opzioni intemnazionali

e ¥

2 Programmi

&5 =[5 » Panneliodi controllo » Rete elntemet 1 Centro connession di ete e condvisione

Pagina iniziale Pannello di
controllo

Gestisci reti wireless

Modifica impostazioni scheda

Modifica impostazion di
condivisione avanzate

ede e
Gruppo Home
Opzioni Intemet

Windows Firewall

Visualizzare le informazioni di base sulla rete e configurare le connessioni
X @

MATTIA
(Questo computer)

Visualizza reti attive

I= Rete non entifi Tipo accesso Nessun accesso » Internet

T Rete pubblica

Connessioni

Modifica impostazioni di rete

Accedere aifile e alle stampanti disponibil in altri computer della rete oppure modficare le
impostazioni di condivisione.

2 banda large, remota, ad hoc o VPN oppure configurare un

Properties -> Internet Protocol 4 (TCP/IPv4) -> Properties

Bedienungshandbuch
12
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-7 5 — B = - Y
U Stato di Connessione alla rete locale (LAM) Iﬁ & Propneta - Connessione alla rete locale (LAN) M

Generale Rete | Autenticazione | Condivisione |

Connetti tramite :

c y
nnessiens i Intel{R} 82573LM Gigabi: Network Cornection
Connettivit TPv4: Nessun accesso a Internet
Connettivita TPv6: Nessun accesso alla rete
Stato supporto: Abilitato La connessione utilizza gli elementi seguerti:
Durata: 02:47:13 BCandl\rlswone file e stampanti per reti Microsoft -
Velootd: 100.0 Mbps & Protocollo Intemet versione & (TCP/IPvE) |—|
P Protocollo Intemet versione 4 (TCP/IPv4) =
‘ -& Driver di 140 del mappina di individuazione topolodia liv. ™
4 +
Instalia... Disinstalla Propriet3
Attivits Descrizione
- TCP/IP. Protocollo predefinite per le WAN che permette la
Tnviat —— L. . Ricevuti comunicazione tra diverse reti interconnesse.
o
Byte: 2,506.703 E 2.436.726

[ @Proprews || @losabita | [ sequ dagnos |

(ca ] |[H ok ][ A ]|
[

2. “Use the following IP address” und “Use the following DNS server addresses” auswahlen und
handisch folgendes eingeben:
- IP-Adresse = 192.168.1.xxx, wobei xxx irgendeine Zahl zwischen 1 und 254, mit Ausnahme von 42
darstellt
- Subnetzmaske = 255.255.255.0
3. Mit OK bestatigen.

r Al
Proprieta - Protocollo Internet versione 4 (TCP/TPv4) |- S
Generale

E possibile ottenere 'assegnazione automatica delle impostazioni IP se la
rete supporta tale caratteristica. In caso contrario, sard necessario
richiedere allamministratore di rete le impostazioni IP corrette,

() Ottieni automaticamente un indirizzo IP

(@ Utilizza il sequente indirizzo IP:

Indirizzo IP: 192.168. 1 .48 N
Subnet mask: 255 .255.255. 0
Gateway predefinito:

Ottieni indirizzo server DNS automaticamente
(@ Utilizza i seguenti indirizzi server DNS:
Server DMNS preferito:

Server DNS alternativo:

[ convalida impostazioni allusdta

' o J[ amia |

Vor dem Start der WEB-HMI muss der Benutzer Uberpriifen, ob alle Proxy-Server im Internetbrowser
deaktiviert sind:

1. Fir Internet Explorer folgendes auswahlen:
Tools -> Internet Options -> Connections -> Lan settings

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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Opz‘T;mi Internet

Generale I Sicurezza I Privacy | Contenuto |

Connessioni | Programmi | Avanzate |

Per impostare una connessione Internet,

scegliere Imposta.

Impostazioni connessioni remote e VPN

Stampa 3 [—] Aggiungi...
= ; [ Asging Ve, |
Zoom (100%) »
Sicurezza » Rimuovi....
Visualizza download CTRL+)

R E : Per configurare un server proxy per una Impostazioni '
Gestione componenti aggiuntivi connessione, scegliere Impostazioni.

Strumenti di sviluppo F12 ) -

(@) Non utilizzare mai connessioni remote
Vai ai siti aggiunti
Usa connessione remota se non & disponibile una connessione

Opzioni Internet direte

Informazieni su Internet Explorer Utilizza sempre la connessione remota predefinita

Messuna Predefinita

Italia
Impostazioni rete locale (LAN)

Le impostazioni LAN non vengono applicate alle Impostazioni LAN
connessioni remote. Per le impostazioni di
connessione remota, scegliere il pulsante

% Impostazioni.
Cerca con Google Mi sento fortunato

Pubblicita Soluzioni aziendali Informazioni Privacy e Ten

o« il ] v

2. Deaktivieren “Use a proxy server for your LAN (These settings will not apply to dial-up or VPN
connections)”

- i)

Impaostazioni rete locale (LAN)

Configurazions automatica

E possibie che con la configurazione automatica le impostazioni
manual vengano ignorate, Per utilizzare tal mpostazioni, disattivare
la configurazione automatica.

[ rbeva automaticaments impostazioni
[ utilirza soript di configurazione automatica

Server proxy
ftilizza un server proxy per le connessioni LAN. Queste
umimmmm*mmimmu

10,35, 136. 250 iz

Ignora server proxy per indinizzi local

3. Eingeben http://192.168.1.42 im Internetbrowserleiste und, wenn es gefragt wird, Benutzername
und Passwort eingeben:
- Benutzername: ADMIN
- Passwort: SBTAdmin!

Nun sollte folgende Seite gedffnet werden.

Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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Cll & hitp://192.168.1.42/

p-c

£ D-AHU

DAIKIN

e

[ o |
¢ Info Main Menu
Enter Password 4 e
Ctrl Source Local
Actual Mode Off
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint 90 [ ek
Actual Ctrl Tmp i shieh e
Local Switch GEE ) -
€0 Bsc -

4.4 Communication Modules (Kommunicationmodule)
Alle in diesem Abschnitt beschriebenen Module kdnnen direkt an der linken Seite des Haupt-Controllers
angeschlossen werden, sodass eine BAS oder andere Remote-Schnittstelle funktionieren kann. Um den
Anschluss herzustellen, ist es erforderlich, die Abdeckung an Controller-Einheit und Kommunikationsmodul
zu entfernen, die Installation erfolgt folgendermalen:

Communication

Controller

H [

[HNNEN | ENNENINY) SRR | RN N RN

=5=)

(=

System Integration

5 s | ammmana | swamanl s s | 0= G|

Der Controller erkennt nach dem Hochfahren automatisch die neuen Module. Die Konfiguration ist streng
vom verwendeten Kommunikationsprotokoll abhangig.

Modul Teilenummer Nutzung
Modbus POL902.00/MCQ Optional
BACnet/IP POL908.00/MCQ Optional

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAH00006-20DE
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In einem separaten Dokument sind alle Informationen Uber die unterschiedlichen unterstiitzen Protokolle
sowie eine vollstandige Liste der verfligbaren Variablen enthalten.

4.4.1 |Installation des Modbus-Moduls

EL

Im Fall einer Modbus-Verbindung mit einer BMS, muss das entsprechende Modul an der Einheit (POL902)
installiert werden. Es muss wie im vorherigen Abschnitt beschrieben, an die Controller-Einheit angeschlossen
werden.

Das Modul hat zwei Ports, wobei jedoch nur der obere Port programmiert und betriebsbereit ist. Uber ein
dediziertes Menil konnen die Kommunikationsparameter ordnungsgemaR eingestellt werden.

4.4.2 Installation des BACnet IP-Moduls

Im Fall einer BACnet-Verbindung mit einer BMS, muss das entsprechende Modul an der Einheit (POL908)
installiert werden. Es muss wie im vorherigen Abschnitt beschrieben, an die Controller-Einheit angeschlossen
werden.

Uber ein dediziertes Menii kdnnen die Kommunikationsparameter ordnungsgemaR eingestellt werden.

4.5 Diagnostik der Basis-Steuerung

Controller-Einheit, Erweiterungs- und Kommunikationsmodule sind mit zwei Status-LEDs, BSP und BUS,
ausgestattet, um den Betriebszustand des Gerates anzuzeigen (siehe Abschnitt 3.1 fiir ihren Standort). Die
,»BUS“-LED zeigt den Kommunikationsstatus mit dem Controller an. Die Bedeutung der beiden Status-LEDs
wird unten angegeben.

Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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(*) Kundendienst kontaktieren.

(*) Kundendienst kontaktieren.

HAUPT-CONTROLLER

BSP LED

LED-Farbe

Modus

Durchgehend griin

Anwendung wird ausgefiihrt

Durchgehend gelb

Anwendung ist geladen, wird aber nicht ausgefiihrt (*) oder BSP-
Aktualisierungsmodus aktiv

Durchgehend rot

Hardware-Fehler (*)

Grin blinkend

BSP-Startphase. Der Controller benétigt Zeit zum Starten.

Gelb blinkend

Anwendung nicht geladen (*)

Gelb/rot blinkend

Abgesicherter Modus fehlgeschlagen (falls die BSP-Aktualisierung
abgebrochen wurde)

Rot blinkend

BSP-Fehler (Software-Fehler*)

Rot/griin blinkend

Anwendung/BSP-Aktualisierung oder Initialisierung

ERWEITERUNGSMODULE
BSP LED
LED-Farbe Modus

Durchgehend griin

BSP in Betrieb

Durchgehend rot

Hardware-Fehler (*)

Rot blinkend

BSP-Fehler (*)

Rot/griin blinkend

BSP-Aktualisierungsmodus

BUS LED

LED-Farbe

Modus

Durchgehend griin

Kommunikation |duft, 1/O in Betrieb

Durchgehend gelb

Kommunikation lauft aber Parameter aus der Anwendung falsch oder
nicht vorhanden, oder falsche Werkskalibrierung

Durchgehend rot

Kommunikationsausfall (*)

COMMUNICATION MODULES (KOMMUNICATIONMODULE)

BSP-LED (fiir alle Module gleich)

LED-Farbe

Modus

Durchgehend griin

BSP lauft, Kommunikation mit Controller

Durchgehend gelb

BSP lduft, keine Kommunikation mit Controller (*)

Durchgehend rot

Hardware-Fehler (*)

Rot blinkend

BSP-Fehler (*)

Rot/griin blinkend

Anwendung/BSP-Aktualisierung

BUS LED (BACnet IP)

LED-Farbe

Modus

Durchgehend griin

Kommunikationsbereit Der BACnet-Server wird gestartet. Er zeigt
keine aktive Kommunikation an

Durchgehend gelb

Systemstart. Die LED bleibt gelb, bis das Modul eine IP-Adresse
erhalt, hierzu muss ein Link hergestellt werden.

Durchgehend rot

BACnet Serverausfall. Nach 3 Sekunden wird ein automatischer

Neustart ausgelost.

Einheiten zur Luftaufbereitung
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- BUSLED (Modbus)
LED-Farbe Modus
Durchgehend griin | Die gesamte Kommunikation lauft
Durchgehend gelb Inbetriebnahme, oder ein konfigurierter Kanal kommuniziert nicht
mit dem Master
Durchgehend rot Die gesamte konfigurierte Kommunikation ist ausgefallen (keine
Kommunikation mit dem Master). Das Timeout kann konfiguriert
werden. Wenn das Timeout gleich Null ist, ist die Timeout-Funktion
deaktiviert.
Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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5. Steuerfunktionen

Dieser Abschnitt beschreibt die wichtigsten Steuerfunktionen der Daikin Einheiten zur Luftaufbereitung. Ein
typischer Aktivierungsablauf der am Daikin AHU installierten Gerate fiir die Steuerung der Thermoregulation
wird unten gezeigt.

Frischluft/Abluft
Offnung der Luftklappe

A 4

Zuluft/Abluft
Geblase-Start

\4

Warmetauscher fiir Warmeriickgewinnung

v

Mischklappen
Heizbetrieb Kiihlbetrieb
|
y v 4 v
ERQ Heizwass ERQ Kiihlwasserregister ERQ
erregister +

Heizwasserregister

\ 4

Elektrisches Register

Der Startvorgang wird in Ubereinstimmung mit einer Energiemanagementlogik durchgefiihrt, um den
gewlinschten Temperatur-Sollwert zu erfillen.

Sobald ein Gerat vollstandig in Betrieb ist (d.h. es ist voll ausgelastet), startet das ndchste Geréat seinen Betrieb
in Ubereinstimmung mit der in der Abbildung unten gezeigten Reihenfolge. Fiir die Abschaltung der Gerite
gilt die gleiche Reihenfolge in umgekehrter Reihenfolge, wobei sicherzustellen ist, dass die oberen Gerate
nur dann direkt angesteuert werden, wenn die unteren nicht funktionieren. Auf diese Weise wird
sichergestellt, dass der Temperatur-Sollwert immer mit dem geringsten Energieaufwand erreicht wird.

Der Aktivierungsablauf héingt streng von den aktuell in Ihrer AHU installierten Gerdten ab, und kann sich
X7 daher entsprechend dindern.

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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5.1 Air Quality Control Function (Steuerung der Luftqualitat)

Uber die Funktion zur Steuerung der Luftqualitdt kann die AHU das aktuelle Niveau der CO,-Konzentration in
der Umwelt durch Modulierung der Geréte, die den Luftstrom regeln (Gebldse und Luftklappen), steuern, um
so den Luftaustausch zwischen Innen und AufSen zu erleichtern, und gleichzeitig die Einhaltung des gewahlten
Temperatur-Sollwerts gewahrleisten.

Insbesondere wenn das CO; -Niveau (in ppm) tGber dem gewiinschten Sollwert liegt, wird der aktuelle
Geblase-Sollwert proportional erhéht, um das von auRen kommende Reinluftvolumen zu erhéhen
(Zuluftkanal) und gleichzeitig die Abluft schneller abzufiihren (Rickluftkanal). Unter diesen Bedingungen
werden die Luftklappen (Misch- und AuRenklappen) moduliert, um den Frischluftstrom zu erhéhen.

Weitere Informationen Uber die Steuerlogik der Luftqualitdt und die Konfigurationsparameter finden Sie
unter Air Quality Control (Steuerung der Luftqualitat) Abschnitt (15.2).

Die Funktion zur Steuerung der Luftqualitdit ist nur verfiigbar, wenn die AHU mit einem CO ,-Sensor
ausgestattet ist.

5.2 Humidity Control Function (Steuerung der Feuchtigkeit)

Die AHU-Software ist mit Befeuchtungs- und Entfeuchtungsfunktionen ausgestattet, um die relative
Luftfeuchtigkeit zu regulieren und den gewiinschten Feuchtigkeits-Sollwert zu erfiillen. Die Verfligbarkeit
dieser Funktionen ist von der AHU-Konfiguration abhangig.

- Befeuchtungsregelung
Wenn die AHU im Winterbetrieb ist, Uberwacht der Controller die Messungen des
Feuchtigkeitssensors und aktiviert den Luftbefeuchter, sobald dieser Wert unter den gewiinschten
Sollwert sinkt.
Die Befeuchtungsfunktion kann so konfiguriert werden, dass sie auch dann aktiviert wird, wenn die
AHU im Sommerbetrieb ist.
Der Befeuchter kann aullerdem eingesetzt werden, um die Rickluft im AHU Sommerbetrieb
aufzufrischen und so die Wirkung der Warmerickgewinnungsvorrichtung durch Aktivierung der
Adiabatic-Rickgewinnungsfunktion (iber AHU-Konfiguration) zu erhéhen.

- Entfeuchtungsregelung
Wenn die AHU im Sommerbetrieb ist, Uberwacht der Controller die Messungen des
Feuchtigkeitssensors und aktiviert die Luftentfeuchterregelung, sobald diese Werte unter den
gewiinschten Sollwert sinken. Die Steuerung greift unterschiedlich ein, je nachdem, welches
Kihlregister installiert ist.

- ERQ: Die Entfeuchtungsregelung wird nur aktiviert, wenn der Kiihltemperatur-Sollwert erreicht
wurde. In diesem Staus, wenn die Entfeuchtung erforderlich ist, fahrt die Steuerung fort, die
Ladung von ERQ zu erhdéhen, um den Luftfeuchtigkeitswert zu senken, wahrend das
Nachheizregister (elektrisch oder mit Wasser) aktiviert wird, um zu verhindern, dass die
Lufttemperatur zu niedrig wird.

- Wasserregister oder DX: Das Kiihlregistersignal besteht aus dem Hoéchstwert von Kiihl-Controller

und Entfeuchtungs-Controller. Wenn die Entfeuchterlogik aktiv ist, wird das Nachheizregister
aktiviert, um zu verhindern, dass die Lufttemperatur zu weit absinkt.

Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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Die Entfeuchtungsfunktion kann konfiguriert werden, um auch dann aktiviert zu werden, wenn die
AHU im Winterbetrieb ist.

Weitere Informationen (iber die Uberwachung der Feuchtigkeitssteuerung und die Parameterkonfigurierung
finden Sie unter Humidity Control (Feuchtigkeitskontrolle) Abschnitt (15.3).

Die Funktion der Feuchtigkeitskontrolle ist nur verfiigbar, wenn die AHU mit allen notwendigen Gerdten
7 ausgestattet ist.

5.3 Summer/Winter mode changeover functions (Modusumschaltung Sommer/Winter)
Die Software der AHU sieht unterschiedliche Arten fiir die Steuerung der Sommer/Winter-Umschaltung vor:

- Auto-Modus
Der Controller iberwacht eine der verschiedenen, auf der AHU verfligbaren Temperaturen (Raum-,
Abluft oder AuRentemperatur). Dieser Temperaturwert wird mit zwei Grenzwerten (einer flr
Sommer und einer flir Winter) verglichen und auf Grundlage des Ergebnisses dieses Vergleichs wahlt
der Controller den Status - Kiihlung oder Heizung - fiir den nachsten Zeitraum.

- Manueller Modus
Die Modus-Umschaltung erfolgt per Controller-Schnittstelle oder tiber das Gerat Raumeinheit (falls
installiert).

- Pursuit-Modus
Diese Logik kann eingesetzt werden, wenn ein bestimmter Temperatur-Sollwert verfolgt werden soll,
unabhingig vom derzeitig am Gerit eingestellten Heiz-/Kiihlbetrieb.
Das Gerat schaltet automatisch in den Status Sommer-/Winter um, wenn die aktuell kontrollierte
Temperatur den jeweiligen Schwellenwerte fiir den Sommer- bzw. Winterbetrieb tberschritten hat,
der auf der Grundlage des derzeit ausgewahlten Temperatur-Sollwerts berechnet wurde.

-  BMS

Die Umschaltung erfolgt Gber ein Gebdudemanagementsystem (BMS) lber BACnet oder Modbus-
Protokoll-Kommunikation.

Weitere Informationen Uber die Sommer-/Winter-Umschaltlogik und Einstellungen finden Sie unter
Summer/Winter state (Status Sommer-/Winter) Abschnitt (11).

@ Die verfiigbaren Sommer-/Winter-Umschaltmodi sind von den Komponenten und Funktionen abhéingig, die
Ne” in der AHU konfiguriert sind, die Anzahl und die Konfigurierungen kénnen daher entsprechend
unterschiedlich sein.

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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6. Bildschirm im Hauptmenii

WICHTIG! Dieses Handbuch bezieht sich auf die Bedienoberfldche, die in der Softwareversion “Airstream
2.00.A” und héher implementiert wurde. In friiheren Softwareversionen kann es Unterschiede in Bezug

YA

auf das Vorhandensein und die Anordnung einiger Meniipunkte geben.

Uber den Bildschirm im Hauptmenii hat der Benutzer Zugriff auf die notwendigen Informationen, um den
AHU-Status zu liberwachen und die Betriebsart der Einheit festzulegen.
Insbesondere kann der Benutzer:

- den AHU-Betriebsmodus steuern

- den Sollwert der AHU andern

- den Status "Sommer/Winter" dndern
- das "I/O-Ubersichtsmeni" aufrufen

- die Zeitschaltuhr programmieren

- Alarme rickstellen

In den folgenden Kapiteln werden einige Punkte des Hauptmenis beschrieben. In der unten stehenden
Tabelle kann der Benutzer alle Punkte des Hauptmenii-Bildschirms mit dem entsprechenden Abschnitt, in
dem sie ndher erklart werden, finden.

Punkt im Hauptmenii

Abschnitt

Enter Password Das Passwort eingeben, um die Dienst-Zugangsebene zu erreichen.
(Passwort eingeben)
Steuerquelle Anzeige der aktuellen Steuerquelle der AHU.
(Abschnitt 7)
Actual mode Anzeige des aktuellen Betriebsmodus der AHU.
(Aktueller Modus) (Abschnitt 8)
Unit State (Status Anzeige des aktuellen Status der AHU.
Einheit) (Abschnitt 9)
Active Setpoint Anzeige aller aktiven Sollwerte der AHU.
(Aktiver Sollwert) (Abschnitt 10)
Actual Ctrl Tmp Anzeige des aktuellen Werts der kontrollierten Temperatur.
(Aktueller Ctrl Tmp)

Local Switch (Lokaler
Schalter)

Anzeige/Anderung des lokalen Betriebsmodus der AHU.
(Abschnitt 11)

Su/Wi state (Status Anzeige des aktuellen AHU-Status und Anderung der Sommer-/Winter-
Sommer/Winter) Umschaltoptionen.
(Abschnitt 12)
Setpoints (Sollwerte) | Anderung der Sollwerte der AHU.
(Abschnitt 13)
1/0 overview (I/0 Uberwachung aller Ein- und Ausgénge des Controllers.
Uberblick) (Abschnitt 14)

Bedienungshandbuch
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Zeitschaltuhr Einstellung der Zeitspannen fur AHU Ein-/Ausschaltung.

(Abschnitt 15)
Status/Settings* Aktuelle Statusanzeige und Verwaltung der Einstellungen fiir das in der
(Status/Einstellungen) | AHU installierte Gerat.

(Abschnitt 16)
Inbetriebnahme * Einstellung der Konfigurationsparameter fiir die AHU.

(Siehe Inbetriebnahme-Handbuch D-ECCAH00002-20EN)
Alarmhandhabung Anzeige und Verwaltung aller aufgetretenen Alarme.

(Abschnitt 17)
Uber die Einheit Anzeige von niitzlichen Informationen liber den Controller.

(Abschnitt 18)

*Nur sichtbar mit eingegebenem Service-Passwort.

Einheiten zur Luftaufbereitung
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7. Steuerquelle

Dieser Eintrag zeigt der aktuellen Steuerquelle der AHU an. Alle verfligbaren Steuerquellen sind in unten

stehender Tabelle angefiihrt.

HMI Pfad: Main Menu -> Ctrl Source

s Main Menu
Enter Password 4 .
Bkl Sel e Local
Actual Mode (& leis
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint 220 e )
Ackual @bl Hmp Jhie e
Local Switch THEIE
N ESC |
Eintrag im Wert Beschreibung
Hauptmenii
Steuerquelle - Local — Lokal:
- BMS a. HMI: Einheitsteuerung wird direkt Gber die Schnittstelle des

Controllers oder automatisch liber die Zeitschaltuhr gesteuert.
Siehe Seite Local Switch (Lokaler Schalter) (Abschnitt 10) fir
weiterfiihrende Informationen.

. Raumeinheit: Wenn die Steuerungsquelle auf Lokal eingestellt

ist, kann die Einheit auch (iber das Gerat Raumeinheit (POL822)
gesteuert werden, falls installiert. Siehe Anhang A fir
weiterfihrende Informationen zur Steuerung der Raumeinheit.

— BMS:

Modbus: die Einheit kann von einem Modbus Master-Gerat
Uber das Modbus-Protokoll gesteuert werden, falls das
entsprechende  Kommunikationsmodul installiert st
(POL902). Siehe D-EOMOCAH202-18DE fir weiterfiihrende
Informationen.

BACnet: die Einheit kann Uber BACnet-Kommunikation
gesteuert werden, falls das entsprechende
Kommunikationsmodul installiert ist (POL904/POL908).
Siehe D-EOMOCAH10009 fiir weiterflihrende Informationen.

Bedienungshandbuch
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8. Actual mode (Aktueller Modus)

Dieser Eintrag (nur Lesemodus) zeigt den aktuellen Betriebsmodus der AHU an. Alle verfliigbaren Betriebsmodi
sind in unten stehender Tabelle angefiihrt.

HMI Pfad: Main Menu -> Actual Mode

€ ' Info Main Menu
Enter Password 4 -
Ctrl Source Local
Actual Mode T |
e ckake LocalSwtch
Active Setpoint 2 ) e )
Aekal @brl itmp AELE
Local Switch ol B iy
[ A ESC |
Eintrag im Wert Beschreibung
Hauptmenii
Actual mode - Off (Aus) Aus: AHU im Off-Modus (ausgeschaltet).
(Aktueller Modus) | - On (Ein) Alle an der AHU installierten Gerate (Geblase, Kiuhl-/Heizschlange,
- Ventilation Luftklappen, etc.) sind deaktiviert.
(Beltftung)
- Economy On (Ein): AHU im Ein-Modus (eingeschaltet).
Normaler Betrieb: alle Steuerungen sind aktiv.
Ventilation (Beliiftung): AHU im Beliiftungs-Modus.
In diesem Modus sind lediglich die Gebladse in Betrieb.
Economy: AHU im Economy-Modus.
Normaler Betrieb: alle Steuerungen sind aktiv, aber die AHU
arbeitet mit den Economy-Sollwerten.
Siehe Seite Setpoints (Sollwerte) (Abschnitt 12) fiir weiterfihrende
Informationen.
Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
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9. Unit State (Status Einheit)

Dieser Eintrag (nur Lesemodus) zeigt den aktuellen Status der AHU an. Alle verfiigbaren Status sind in unten
stehender Tabelle angefiihrt.

HMI Pfad: Main Menu -> Unit State

§ Inio Main Menu
Enter Password 4 .
kbl S oH e Local
Actual Mode GHEIT
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint g2a0 e
Iveiere L el ARl a5 5 e
Local Switch O £l
[ A ESC
Eintrag im Wert Beschreibung
Hauptmenii
Unit State (Status | - Fire (Feuer) Fire (Feuer): Feueralarm der AHU.
Einheit) - Emergency Die AHU befindet sich in diesem Status, wenn einer digitale Eingang
(Notaus) "Fire Alarm" (Feueralarm) getffnet ist.
- Alarm Emergency (Notaus): Notaus der AHU.
- Manual Dieser Status zeigt an, dass die Notaus-Taste gedriickt wurde.
(Manuell) Alarm: Alarm der AHU.
- Panel Switch | Dieser Status wird angezeigt, wenn ein Alarm erfasst wurde.
(Schalter auf | Manual (Manuell): AHU im Test-Modus.
Bedientafel) Die AHU befindet sich in diesem Status, wenn der Local Switch
- Local Switch | (Lokale Schalter) auf Test steht.
(Lokaler Siehe Seite Local Switch (Lokaler Schalter) (Abschnitt 10) fir
Schalter) weiterfiihrende Informationen.
- BMS Panel Switch (Schalter auf Bedientafel): Der mit "Enable Switch”
- Scheduler (Schalter aktivieren) gekennzeichnete Schalter am Schaltschrank
(Zeitschaltuhr) | steht auf Null.
- Ready Local Switch (Lokaler Schalter): Die AHU wird manuell iber die
(Bereit) Schnittstelle, Raumeinheit oder a Modbus-Master-Gerate gesteuert.
- Occupancy Siehe Seiten Local Switch (Lokaler Schalter) (Abschnitt 10) und
(Belegung) Control Source (Steuerquellen) (Abschnitt 6) fur weiterflihrende
Informationen.
BMS: AHU-Steuerung Giber Modbus oder BACnet.
Scheduler (Zeitschaltuhr): Die AHU befindet sich im Status Ein (iber
den Time Scheduler (Zeitschaltuhr).
Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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Eintrag im
Hauptmenii

Wert

Beschreibung

Siehe Seite Time Scheduler (Zeitschaltuhr) (Abschnitt 14) fir
weiterfliihrende Informationen.

Ready (Bereit): Die AHU befindet sich im Status Aus Gber den Time
Scheduler (Zeitschaltuhr).

Siehe Seite Time Scheduler (Zeitschaltuhr) (Abschnitt 14) fiir
weiterfiihrende Informationen.

Occupancy (Belegung): Die AHU befindet sich im Status Ein Gber
den Occupancy-Modus (Belegungsmodus).

Siehe Seite Room Unit (Raumeinheit) fiir weiterfiihrende
Informationen. (Anhang A)
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10.Active Setpoint (Aktiver Sollwert)

Alle aktuellen Sollwerte, die von der Software zur Steuerung der Gerate der AHU verwendet werden, sind
auf der Seite Active Setpoint (Aktiver Sollwert) zusammengefasst.

Auf dem Bildschirm im Hauptmeni wird der aktuelle Sollwert angezeigt, der fir die Temperaturregelung
verwendet wird.

HMI Pfad: Main Menu -> Active Setpoint

( Info Main Menu
Enter Password > @
Actual Mode GiEiE
Unit state LocalSwtch
| |[Active Setpoint 27 0 e
Actual Ctrl Tmp PEG
Local Switch BAEIE
Su/Wi State Summer P v
€L ESC {
Parameter Beschreibung
Temperature (Temperatur) Zeigt den aktuellen Sollwert an, der fiir die kontrollierte Temperatur

verwendet wird.
Dieser Wert ist die Summe des Basis-Sollwerts (der vom
Sommer/Winter-Status gegeben ist) plus dem Uber die Raumeinheit
eingestellten Offset, wenn vorhanden ist.
- Sommer-Modus
Temperatur = Kiihlung (+ Offset Raumeinheit, wenn vorhanden)
- Winter-Modus
Temperatur = Heizung (+ Offset Raumeinheit, wenn vorhanden)

Zuluftgebldse Zeigt den aktuellen Sollwert des Zuluftgebldses an.
Dieser Wert ist die Summe aus dem Basis-Sollwert und dem von der
Software  berechneten  Kompensierungs-Offset (falls  eine
Kompensierungsfunktion aktiv ist).

Zuluftgebldse = Zuluftgebldise (+ Offset-Komp. , falls aktiv)

Abluftgebliise Zeigt den aktuellen Sollwert des Abluftgeblases an.
Dieser Wert ist die Summe aus dem Basis-Sollwert und dem von der
Software  berechneten  Kompensierungs-Offset (falls eine
Kompensierungsfunktion aktiv ist).

Abluftgebldse = Abluftgebldse (+ Offset-Komp. , falls aktiv)

Humidification (Luftbefeuchtung) | Zeigt den aktuellen Sollwert der Luftbefeuchtung an.

Dehumidification Zeigt den aktuellen Sollwert der Luftentbefeuchtung an.
(Luftentfeuchtung)

Air Quality (Luftqualitdt) Zeigt den aktuellen Sollwert der Luftqualitat an.
Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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11. Local Switch (Lokaler Schalter)

Dieser Eintrag wird zur lokalen Steuerung des Betriebsmodus der AHU verwendet.

A\

ANMERKUNG! Eine Anderung an diesem Meniipunkt hat keine Auswirkung, wenn die AHU konfiguriert
wurde, um iiber die BMS (d.h. Ctrl Source = BACnet) gesteuert zu werden.

HMI Pfad: Main Menu -> Local Switch

(  Info

Main Menu
Actual Mode Off ~
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint 2250 sE )
Actual Ctrl Tmp 95 9 o
Local Switch Gk ok I
Su/Wi State Summer P
Setpoints b v
T/0 Overview b
€L ESC (
Eintrag im Wert Beschreibung
Hauptmenii
Local Switch - Auto Automatisch: Ein-Aus-Status der AHU wird Uber die Zeitsteuerung
(Lokaler - Off (Aus) gemanagt.
Schalter) - On (Ein) Siehe Seite Time Scheduler (Zeitschaltuhr) fur weiterfiihrende
- Ventilation Informationen.
(Beliiftung) Off (Aus): Ausschalten der AHU.
- Economy On (Ein): Einschalten der AHU.
- Test In diesem Modus sind alle Bedienelemente aktiv und die Sollwerte fir

Temperaturregelung und Geblasesteuerung entsprechen den normalen
Sollwerten.

Siehe Seite Setpoints (Sollwerte) (Abschnitt 12) zur Anderung der
normalen Sollwerten.

Ventilation (Beliiftung): Zum Umschalten der AHU in den
Belliftungsmodus.

In diesem Modus sind lediglich die Gebladse in Betrieb.

Es ist keine Temperaturkontrolle durchgefiihrt.

Economy: Zum Umschalten der AHU in den Economy-Modus.

In diesem Modus sind alle Steuerungen aktiviert, es werden lediglich die
Sollwerte fiir Temperatur und Gebldse von den normalen Sollwerten auf
die Economy-Sollwerte umgestellt.

Siehe Seite Setpoints (Sollwerte) (Abschnitt 12) zur Anderung der
Economy-Sollwerten.

Test: AHU im Test-Modus.

In diesem Modus kann jedes Gerat der AHU manuell gesteuert werden.
ANMERKUNG! Diese Funktion ist nur mit eingegebenem Service-
Passwort verfiigbar und der Meniipunkt ist nur sichtbar, wenn die

AHU ausgeschaltet ist.
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12. Status Sommer/Winter

Die Software der AHU sieht drei unterschiedliche Arten flr die Steuerung der Sommer/Winter-Umschaltung
vor:

- Automatische Umschaltung basierend auf Temperatur.

Der Controller iberwacht eine der verschiedenen, auf der AHU verfligbaren Temperaturen (Raum-,
Abluft oder AuRBentemperatur). Dieser Temperaturwert wird anschlieBend mit zwei Grenzwerten
(einer fur Sommer und einer fiir Winter) verglichen und auf Grundlage des Ergebnisses dieses
Vergleichs wahlt der Controller den Status - Kilhlung oder Heizung - fiir den nachsten Zeitraum.

- Manuelle Umschaltung Giber HMI oder Raumeinheit.

- Uber BMS gesteuerte Umschaltung.

Samtliche Informationen und Einstellungen fir diese Steuerung stehen auf folgender HMI-Seite zur
Verfligung:

HMI Pfad: Main Menu -> Su/Wi State

( Tnfo Main Menu
Actual Mode Off A
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint Pl
Actual Ctrl Tmp S g
Local Switch SAEiE
Su/Wi State Summer
Setpoints b o
T/0 Overview 3

¢ ESC (

In der folgenden Tabelle sind alle Eintrdge der Seite Status Sommer/Winter sowie ihre Konfiguration
beschrieben.

Parameter Wert Beschreibung

Su/Wi chg source | 1. Automatisch Dieser Parameter legt fest, welcher Modus zur Steuerung der

(Quelle So/Wi- 2. HMI Sommer/Winter-Umschaltung verwendet wird.

Umschaltung) 3. BMS 1. Auto: Die Umschaltung erfolgt automatisch durch die
4. Pursuit* AHU, auf der Grundlage der automatischen

Moduskonfiguration.

2. HMI: Der Status Sommer/Winter wird manuell Gber die
HMI eingestellt

3. BMS: Der Status Sommer/Winter wird manuell Gber die
BMS-Kommunikation eingestellt.

4. Pursuit*: Die Umschaltung erfolgt automatisch, um den
gewlnschten Temperatur-Sollwert zur erreichen und
zu erhalten. Siehe Seite Setpoints (Sollwerte)
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30 D-EOMAH00006-20DE



Einheiten zur Luftaufbereitung

Bedienungshandbuch

Parameter Wert Beschreibung
(Abschnitt 12) zur Anderung der Pursuit-Modus-
Sollwerten.
*Verfiigbar lber Software-Version Airstream 1.00.A und nur
wenn die Riickluft- oder Raumtemperatursteuerung ausgewdhlt
wurde.
HMI changeover - Summer Zur Einstellung des aktuellen Modus der AHU, wenn Quelle
(HMI-Umschaltung) | - \Ninter So/Wi-Umschaltung = HMI.
Network - Summer Zeigt den lGiber BMS eingestellten Modus an.
changeover - Winter Wenn die Quelle So/Wi-Umschaltung = BMS, so stellt dieser
(Netzwerk- Wert den aktuellen Status der AHU dar.
Umschaltung)
Current State - Summer Zeigt den aktuellen Status an, in dem die AHU arbeitet.
(Aktueller Status) | - Winter

Auto-Mode-Einstellungen:

Tmp Used - Abluft Auswahl der (iberwachten Temperatur zur Festlegung der

(Verwendete - Room Statusumschaltung Sommer/Winter.

Temp) - Qutside

Time constant 0...36000 [h] Festlegung der Frequenz, bei der die Prifung fiir die

(Zeitkonstante) Umschaltung in den Status Sommer-/Winter im Auto-Mode
durchgefiihrt wird.
Beispiel:
Wenn der Parameter auf 6 Stunden eingestellt ist, so hdlt der
Controller denselben Status - Sommer oder Winter - sechs
Stunden lang aufrecht. Nach sechs Stunden fiihrt der Controller
erneut eine Kontrolle durch, um den Status festzulegen, der fiir
die néichsten sechs Stunden aufrecht erhalten wird.

Tmp Damped -64...64 [°C] Anzeige des Temperaturwerts, der bei Durchfiihrung der

(geddémpfte Tmp) automatischen Umschaltung gespeichert wurde.

Su tmp (Sommer -64...64 [°C] Umschaltung auf Sommerbetrieb, wenn die gewahlte

Temp) Temperatur Gber diesem Wert liegt.

Wi tmp (Winter -64...64 [°C] Umschaltung auf Winterbetrieb, wenn die gewéhlte

Temp) Temperatur unter diesem Wert liegt.

Einheiten zur Luftaufbereitung
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13. Setpoints (Sollwerte)

Alle Sollwerte der AHU kénnen (iber die HMI eingestellt werden. Abhangig von der AHU-Konfiguration
konnen einige Sollwerte eventuell nicht zur Verfligung stehen.
HMI Pfad: Main Menu -> Setpoints

Info 4 |Main Menu
Su/Wi state Summer s
Act ctrl temp 95 b e
ILocal Switch off

I/0 overview

Time Scheduler
Alarm handling

About Unit

' ESC |

Parameter Wertbereich Beschreibung
Temperature (Temperatur):

Kiihlen 10...40 [°C] Sollwert Kihltemperatur.
(Verfiigbar, wenn direkte Heiz-/Kiihl-
Sollwertfiihrung ausgewdhlt wurde)

Heat (Heizung) 10...40 [°C] Sollwert Heiztemperatur.
(Verfiigbar, wenn direkte Heiz-/Kiihl-
Sollwertfiihrung ausgewdhlt wurde)

Cool Economy Cool..40 [°C] Sollwert Kiihltemperatur im Economy-

(Kiihlung Modus.

Economy) (Verfiigbar, wenn direkte Heiz-/Kiihl-
Sollwertfiihrung ausgewdhlt wurde)

Heat Economy 10..Heat [°C] Sollwert Heiztemperatur im Economy-

(Heizung Modus.

Economy) (Verfiigbar, wenn direkte Heiz-/Kiihl-
Sollwertfiihrung ausgewdhlt wurde)

Central Temp 10...40 [°C] Zentraler Temperatur-Sollwert.

(Zentrale Temp.) (Nur verfiigbar, wenn die

Temperaturregelung mit
Neutralzonenfiihrung ausgewdhlt

wurde)

Band Temp 0..20[°C] Neutralzone Temperatur-Sollwert.

(Temperaturbereic (Nur verfiigbar, wenn die

h) Temperaturregelung mit
Neutralzonenfiihrung ausgewdhlt
wurde)

Central Temp Cool..40 [°C] Zentraler Temperatur-Sollwert im

Economy (Zentrale Sparmodus.

Temp. Sparmodus)
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(Nur verfiigbar, wenn die
Temperaturregelung mit
Neutralzonenfiihrung ausgewdhlt
wurde)

Band Temp Economy
(Temperaturbereich
Sparmodus)

10..Heat [°C]

Temperatur-Sollwert Neutralzone im
Sparmodus.

(Nur verfiigbar, wenn die
Temperaturregelung mit
Neutralzonenfiihrung ausgewdhlt
wurde)

Pursuit

10...40 [°C]

Pursuit-Modus Temperatur-Sollwert.
Siehe Seite Summer/Winter state
(Status Sommer/Winter) (Abschnitt 11)
far weiterfihrende Informationen.
*Verfiigbhar in Software-Version
Airstream 0.10.B und nur wenn die
Riickluft- oder
Raumtemperatursteuerung ausgewdhlt
wurde.

Pursuit Oko

10...40 [°C]

Pursuit-Modus Temperatur-Sollwert
Sparmodus.

Siehe Seite Summer/Winter state
(Status Sommer/Winter) (Abschnitt 11)
far weiterfihrende Informationen.
*Verfiigbar in Software-Version
Airstream 0.10.B und nur wenn die
Riickluft- oder
Raumtemperatursteuerung ausgewdhlt
wurde.

Pursuit-Bereich

3,5..10[°C]

Pursuit-Modus Offset-Temperatur-
Sollwert. Dieser Wert wird zum
aktuellen Persuit-Sollwert addiert oder
von diesem subtrahiert, um die
Umschaltgrenzwerte fiir den Status
Sommer-/Winter zu schatzen. Siehe
Seite Summer/Winter state (Status
Sommer/Winter) (Abschnitt 11) fur
weiterfiihrende Informationen.
*Verfiigbar in Software-Version
Airstream 0.10.B und nur wenn die
Riickluft- oder
Raumtemperatursteuerung ausgewdhlt
wurde.

R.U. Offset (Offset
Raumeinheit)

-6...6 [°C]

Zeigt den aktuellen, tGber die
Raumeinheit eingestellten Offset an.
(Nur mit Raumeinheit verfiigbar)

Vorheizung

0..30 [°C]

Temperaturgrenzwert fir die
Aktivierung der Vorheizungsregelung.
(Nur verfiigbar, wenn die
Vorheizungsregelung aktiviert ist)
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Zuluft 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m3/h] | Sollwert fiir das Geblise.
Je nach Art der Gebldsesteuerung kann
Abluft 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m3/h] | der Sollwert in Prozent [%], Pascal [Pa],

Kubikmeter pro Stunde [m3/h]

Zuluft Sparmodus | 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m3/h] | ausgedriickt werden.
(Nicht verfiigbar, wenn die Gebldse im

Riickluft 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m3/h] | Ein/Aus-Modus gesteuert werden)
Sparmodus

Zuluft 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m?3/h] | Zuluftgeblise-Sollwert bei Abtauung
Abtaufunktion der Kondensatoreinheit ERQ.

(Nur verfiigbar, wenn der Regler fiir die
Abtaubegrenzung des Gebldses

aktiviert ist)

Riickluft 0..100 [%] | 0..5000[Pa] | 0..140000[m3/h] | Riickluftgeblise-Sollwert bei Abtauung
Abtaufunktion der Kondensatoreinheit ERQ.

(Nur verfiigbar, wenn der Regler fiir die
Abtaubegrenzung des Gebldses

aktiviert ist)

o

Dehumidification - 0...100 [%rH] Sollwert fiir die Luftentfeuchtung

(Luftentfeuchtung) | - Befeuchtung...100 [%rH] (wenn (Nur verfiigbar, wenn die
Befeuchtungskontrolle aktiviert ist) Entfeuchtungsregelung aktiviert ist)

Humidification - 0...100 [%rH] Sollwert fiir die Luftbefeuchtung

(Luftbefeuchtung) | - 0...Entfeuchtung [%rH] (wenn (Nur wenn Befeuchtungskontrolle
Entfeuchtungskontrolle aktiviert ist) aktiviert ist verfiigbar)

Air Quality 0...3000 [ppm] Sollwert fiir die Steuerung der

(Luftqualitdit) Luftqualitat. Grenze von ppm (Teile von

einer Million) fir das CO,
(Nur verfiigbar, wenn die CO; -
Steuerung aktiviert ist)

Gebldse Feuer 0..100 [%] Geblase-Sollwert, wenn eine

Sollwert Brandmeldung erfasst wird.
(Nur verfiigbar, wenn der Brandmelder
aktiviert ist)
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14. 1/0 Uberblick

In diesem Meni kann der Benutzer alle Ein- und Ausgange, analog und digital, des Controllers Gberwachen.
Diese Liste kann fiir jede einzelne AHU anders aussehen, je nach den installierten Komponenten der Einheit,
die wahrend der Inbetriebnahme aktiviert wurden.

HMI Pfad: Main Menu -> I/0O overview

€ mfo 4 |Main Menu
Act op mode BHEIE -
Unit state LocalSwtch
Active Setpoint 22 ey
Su/Wi state Summer
Act ctrl Etemp g
Local Switch off b
1/0 overview
Setpoints E
& ESC (
Parameter Beschreibung
Digital inputs Uberwachung aller Digitaleingénge des Controllers.
(Digitaleingdnge) Digitale Eingange konnen an die Alarmsignale von verschiedenen, in

der AHU installierten Geraten (Geblase, Luftklappen, Druckschalter,
Wasserpumpe, etc...) oder an externe Schalter (Not-Aus,
Gerateeinschaltung) angeschlossen werden.

Analog inputs Enthalt die Werte aller installierten Sensoren: Temperatur, Druck,
(Analogeingdinge) Luftfluss, CO,, Feuchtigkeit.

Digital outputs Enthalt die Werte von allen Digitalausgdangen, die verwendet werden,
(Digitalausgdinge) um die verschiedenen Gerite der AHU (ERQ ein/aus, Pumpe ein/aus,

Geblase ein/aus, etc...) zu steuern.

Analog outputs Enthalt die Werte von allen Analogausgdngen, die verwendet werden,

(Analogausgdnge) um die verschiedenen Gerate der AHU (Gebldsegeschwindigkeit,
Klappendéffnung, Prozentsatz der Warmeriickgewinnung, etc....) zu
steuern.
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15. Zeitschaltuhr

Mit der Funktion der Zeitschaltuhr kann der Benutzer die Zeitspannen einstellen, in denen die AHU ein- oder
ausgeschaltet werden kann. Wenn die Zeitschaltuhr aktiviert ist, wird die AHU automatisch gemal} der
Zeitfenster-Konfiguration ein- bzw. ausgeschaltet. In der nachsten Tabelle sind die Punkte des Zeitschaltuhr-
Menis samt Beschreibung angefiihrt. Die Zeitschaltuhr-Seite enthdlt auch die Konfigurationsseiten fiir die

Tagesplanung.

HMI Pfad: Main Menu -> Time Scheduler

Info 4 |Main Menu
Su/Wi state Summer b
Nl el Fomyp ponis
Local Switch (e I
I/0 overview
Setpoints
-
e han:illng s
About Unit
Q ESC |
Parameter Wert Funktion
TS Ist-Zustand - Off (Aus) | Aktueller Betriebsmodus von der Zeitschalterfunktion.
- On (Ein)
Ventilation
(Beltftung)
- Economy
Monday (Montag) - Active Aktiv, wenn der aktuelle Tag Montag ist.
- Passive Siehe Day Scheduler (Tagesplaner) (Abschnitt 14.1) fur
weiterflihrende Informationen.
Copy schedule - Off (Aus) | Zum Kopieren des Montags-Zeitplans zu allen Wochentagen.
(Zeitplan kopieren) - On (Ein)
Tuesday (Dienstag) - Active Aktiv, wenn der aktuelle Tag Dienstag ist.
- Passive Siehe Day Scheduler (Tagesplaner) (Abschnitt 14.1) fir
weiterfiihrende Informationen.
Sunday (Sonntag) - Active Aktiv, wenn der aktuelle Tag Sonntag ist.
- Passive Siehe Day Scheduler (Tagesplaner) (Abschnitt 14.1) fir
weiterflihrende Informationen.
Exception - Passive Aktiv, wenn der aktuelle Tag ein Ausnahmetag ist.
(Ausnahme) - Active Siehe beide Seiten Day Scheduler (Tagesplaner) (Abschnitt 14.1)
und Calendar Exception and Calendar Fix off (Ausnahme und fixe
Abschaltung im Kalender) (Abschnitt 14.2) fiir weiterfiihrende
Informationen.
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Period Start Startdatum fiir den Wochenplan.
(Zeitspanne: Start) Wenn gleich *,* *.00, sind die Wochenpldne immer aktiviert.
Period End Enddatum fur den Wochenplan.

(Zeitspanne: End) Wenn gleich *,* *.00, sind die Wochenpldne nie deaktiviert.

Calendar exception - Passive Aktiv, wenn der aktuelle Tag ein Ausnahmetag ist.
(Kalenderausnahme) | - Active Siehe Calendar Exception/Fix off (Ausnahme und fixe Abschaltung
im Kalender) (Abschnitt 14.2) fir weiterfiihrende Informationen.
Calendar fix off (Fixe | - Passive Aktiv, wenn der aktuelle Tag ein Tag mit fixer Abschaltung ist.
Abschaltung im - Active Siehe Calendar Exception/Fix off (Ausnahme und fixe Abschaltung
Kalender) im Kalender) (Abschnitt 14.2) fir weiterfiihrende Informationen.

15.1 Tagesplaner

Durch Zugriff auf die Seite fiir jeden Tag, normal oder Ausnahme, kénnen 6 Zeitspannen eingegeben

werden.

Parameter Bereich Funktion
Time 1 (Zeit 1) 00:00 SPEZIALFALL: Dieser Eintrag muss immer auf 00:00 eingestellt sein!
Value 1 (Wert - Off (Aus) Umschaltbefehl fur Zeit 1
1) - On (Ein)

- Ventilation

(Beltftung)

- Economy
Time 2 (Zeit 2) 00:00 - 23:59 | Umschaltzeit 2

(*:*-> Eintrag deaktiviert)

Value 2 (Wert - Off (Aus) Umschaltbefehl flr Zeit 2
2) - On (Ein)

- Ventilation

(Beltftung)

- Economy
Time 6 (Zeit 6) 00:00 - 23:59 | Umschaltzeit 6

(*:*-> Eintrag deaktiviert)

Value 6 (Wert - Off (Aus) Umschaltbefehl flr Zeit 6
2) - On (Ein)

- Ventilation

(Beltftung)

- Economy

Hier ein Beispiel flir einen Tagesplaner. In diesem Fall wird die AHU von 9.30 bis 13.00 und in Economy-Modus

von 14:00 bis 18:40 eingeschaltet sein.

Parameter Wert
Time 1 (Zeit 1) 00:00
Value 1 (Wert 2) Aus
Time 2 (Zeit 2) 09:30
Value 2 (Wert 2) Ein
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Time 3 (Zeit 3) 13:00
Value 3 (Wert 2) Aus
Time 4 (Zeit 2) 14:00
Value 4 (Wert 2) Economy
Time 5 (Zeit 5) 18:40
Value 5 (Wert 2) Aus
Time 6 (Zeit 2) * ok
Value 6 (Wert 2) Aus

ACHTUNG! Sollte eine Zeitangabe falsch sein (z.B. niedriger als die vorhergehende), wird die AHU nicht

einwandfrei funktionieren und kénnte durchgehend entweder ein- oder ausgeschaltet sein.

15.2 Ausnahme und fixe Abschaltung im Kalender
Die Ausnahmetage sind in der Kalendereintrage festgelegt. Das kann gewisse Tage, Zeitspannen oder

Wochentage betreffen.

Wenn ein Sondertag auftritt, wird der Wochenplan von der Tagesplan-Konfiguration aufSer Kraft gesetzt. Die

Zeitfenster, in denen ein Sondertag auftreten kann, kénnen auf der Seite , Kalender-Ausnahme” konfiguriert

werden. Die Seite flr die “fixe Abschaltung” des Kalenders ist eine besondere Konfiguration fiir einen

Sondertag, die es ermdglicht, die Anlage wahrend bestimmter Zeitspannen abzuschalten.

Durch Zugriff auf eine Ausnahme oder eine fixe Abschaltung im Kalender, kann der Benutzer die in unten

stehender Tabelle angefiihrten Punkte finden.

Parameter Bereich Funktion
Present value (Aktueller | - Passive Anzeige, ob ein Kalendereintrag derzeit aktiviert ist:
Wert) - Active - Kein Kalendereintrag derzeit aktiviert.
- Ein Kalendereintrag derzeit aktiviert.
Choice-x (Wahl-x) - Date Prazisiert den Eintrag fiir die Ausnahme:
- Range — Date: Ein gewisser Tag (z.B. Freitag).
- Week | — Range: Eine Zeitspanne (z.B. Urlaub).
Day - Week Day: ein gewisser Wochentag (z.B. jeder Montag).
- Passive - Passive: Eintrage werden ignoriert.

Dieser Wert sollte zuletzt, nach Eingabe des Datums
eingestellt werden.

(Start) date ((Start-)Datum)

Wenn Choice-x = date -> Eingabe des Datums fiir einen
einzelnen Tag.

Wenn Choice-x = range -> Eingabe des Startdatums fir die
Zeitspanne.

End date (Enddatum) Flr Choice-x = range nur -> Eingabe des Enddatums fiir die
Zeitspanne.
Das Enddatum muss immer nach dem Startdatum liegen.
Wochentag Flr Choice-x = weekday nur -> Eingabe des Wochentag.
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Beispiel 1: Choice = Datum
Nur der Eintrag in (Start) ist relevant:

- (Start) Datum = *,01.01.09
Ergebnis: Der 1. Januar 2009 ist ein Ausnahmedatum.
- (Start) Datum = Mo, *.*.00
Jeder Montag ist ein Ausnahmetag.
- (Start) Datum = *,*.Evn.00
Die Tage des gesamten Monats sind Ausnahmetage, wenn es sich um einen geraden Monat handelt
(Februar, April, Juni, August, etc.).

Beispiel 2: Choice = Zeitspanne
Die Eintrage in (Start-)Datum und Enddatum sind relevant.

- (Start-)Datum = *,23.06.09 / Enddatum = *,12.07.09.
Die Tage von 23. Juni bis 12. Juli 2009 sind Ausnahmetage (z.B. Urlaub).
- (Start-)Datum = *,23.12.2000 / Enddatum = *,31.12.2000.
Die Tage von 23. bis 31. Dezember sind jedes Jahr Ausnahmetage. Der Eintrag Enddatum =*,01.01.00
funktioniert hier nicht, da der 1. Januar vor dem 23. Dezember liegt.
- (Start-)Datum = *,23.12.2009 / Enddatum = *,01.01.2010.
Die Tage von 23. Dezember 2009 bis 1. Januar 1020 sind Ausnahmetage.
- (Start-) Datum = *,* *.00 / -Enddatum = *,*.*.00
Achtung! Dieser Eintrag ist immer aktiviert! Die Anlage befindet sich kontinuierlich im Ausnahmemodus

oder ist ausgeschaltet.

Beispiel 3: Choice = Wochentag
Die Eintrage fiir den Wochentag sind relevant.

- Wochentag = *,Fr,*
Jeder Freitag ist ein Ausnahmetag.
- Wochentag = *,Fr,Evn
Jeder Freitag in geraden Monaten (Februar, April, Juni, August, etc.) ist ein Ausnahmetag.
- Wochentag = *,*,*
Achtung! Uber diese Einstellungen werden immer die ,Kalender-Sondertage” oder ,Kalender Aus“-Tage

aktiviert.
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16. Status/Settings (Status/Einstellungen)

Uber dieses Menii kann der Bediener den Ist-Zustand anzeigen und die Einstellungen fiir alle in der AHU
verfligbaren Gerate zu andern. Abhangig von der AHU-Konfiguration kdnnen einige Menleintrage eventuell
nicht zur Verfiigung stehen.

A ANMERKUNG! Dieser Meniipunkt ist nur sichtbar, wenn das Service-Passwort eingegeben wurde.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings

Info 1 IMain Menu

SU/W1 State Summer
Setpoints
I/0 Overview

Time Scheduler
I Status/Settings
Commissioning

Alarm handling
About Unit

W W W |V IV W W W

A ESC

Meniieintrag Beschreibung

AHU Device Monitor (AHU Uberwachung des Ist-Zustands und prozentuale Auslastung aller in der
Gerdte-Monitor) AHU installierten Gerate (Luftklappen, Warmerickgewinnung, Kihl-
/Heizregister, etc...).

Temperature Control Enthdlt die spezifischen Parameter fir die allgemeine
(Temperaturkontrolle) Thermoregulation.

Siehe Temperature Control (Temperaturkontrolle) (Abschnitt 15.1) fiir
weiterfihrende Informationen.

Steuerung der Luftqualitdt* Enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellung der
Luftqualitat.

Siehe Air Quality Control (Steuerung der Luftqualitit) (Abschnitt 15.2)
fiir weiterfihrende Informationen.

Steuerung der Feuchtigkeit* Enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellung der
Luftfeuchtigkeit, fiir Befeuchtung und Entfeuchtung.

Siehe Humidity Control (Steuerung der Feuchtigkeit) (Abschnitt 15.3)
far weiterfihrende Informationen.

Gebldse Enthélt alle Parameter fiir die Uberwachung der Geblisesteuerung und
der entsprechenden Funktionen.

Siehe Fans Control (Steuerung der Gebldse) (Abschnitt 15.4) fiir
weiterfihrende Informationen.

Luftklappen* Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen der
Luftklappensteuerung, fur Befeuchtung und Entfeuchtung (falls
installiert).

Siehe Dampers Control (Steuerung der Luftklappen) (Abschnitt 15.5)
far weiterfiihrende Informationen.
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Meniieintrag

Beschreibung

Riickgewinnung*

Enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen des
Warmerilickgewinnungsgerats.

Siehe Heat Recovery Control (Steuerung der Wdrmeriickgewinnung)
(Abschnitt 15.6) fir weiterfihrende Informationen.

Kiihlbetrieb*

Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von
Wasser- und allgemeinen Kihliregistern zur Direktverdampfung (DX)
Siehe Cooling Coil Control (Steuerung der Kiihiregister) (Abschnitt
15.7) fur weiterfihrende Informationen.

Heizbetrieb*

Enthilt alle Parameter fir die Uberwachung und Einstellungen von
Wasser- und allgemeinen Heizungsregistern zur Direktverdampfung
(DX)

Siehe Cooling Coil Control (Steuerung der Heizregister) (Abschnitt 15.8)
far weiterfihrende Informationen.

Pumpen*

Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von
Wasserpumpen.

Siehe Pumps Control (Steuerung der Pumpen) (Abschnitt 15.9) fir
weiterfiihrende Informationen.

ERQ*

Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von
ERQ-Geraten.

Siehe ERQ Control (ERQ-Steuerung) (Abschnitt 15.10) fir
weiterfuhrende Informationen.

Elektrische Heizung*

Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung der Nachheizung und der
entsprechenden Funktionen (Elektrisches Register).

Siehe Post-Heating Electrical Control (Steuerung der elektrischen
Nachheizung) (Abschnitt 15.11) fur weiterflihrende Informationen.

Elektrische Vorheizung*

Enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung der Vorheizung und der
entsprechenden Funktionen (Elektrisches Register).

Siehe Post-Heating Electrical Control (Steuerung der elektrischen
Vorheizung) (Abschnitt 15.12) fiir weiterfliihrende Informationen.

Wasser Vorheizung*

Enthalt alle Parameter fiir die Uberwachung der Vorheizung und der
entsprechenden Funktionen (Wasserregister).

Siehe Pre-Heating Water Coil Control (Steuerung Vorheizung
Wasserregister) (Abschnitt 15.13) fir weiterfihrende Informationen.

Sensoreinstellungen Uberpriifung des Zustands aller installierten Sensoren und Einstellung
einer Offset-Korrektur an den Sensoren-Messwerten falls erforderlich.
Belegungszeit Einstellung der Dauer, in der die Belegungsfunktion aktiv ist. Diese

Funktion wird nur wirksam, wenn die AHU mit einem Gerat
Raumeinheit ausgestattet ist.

Siehe Appendix A - Room Unit Module (Anhang A - Modul
Raumeinheit) fur weiterfiihrende Informationen.

*Je nach AHU-Konfiguration werden unterschiedliche Menlipunkte angezeigt.

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAHO00006-20DE

Bedienungshandbuch
41




Bedienungshandbuch

Einheiten zur Luftaufbereitung

16.1 Temperature Control (Temperaturkontrolle)
Dieses Menl enthalt die Parameter fiir die allgemeine Thermoregulation.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Temperature Control

Parameter Default Bereich Beschreibung

Active Setpoint - - Anzeige des aktuellen Temperatur-Sollwerts, der

(Aktiver fir die Thermoregulation verwendet wird.

Sollwert)

Actual Ctrl Tmp | - - Anzeige des derzeit geregelten Temperaturwerts.

(Aktueller Ctrl

Tmp)

Su/Wi state - - Anzeige des tatsachlichen AHU Status Sommer-

(Status /Winter.

Sommer/Winter)

Setpoints - - Enthalt alle AHU Temperatur-Sollwerte.

(Sollwerte) Siehe MenUseite Setpoint (Sollwert) (Abschnitt 12)
fur weiterfihrende Informationen.

Temperatures - - Enthalt alle AHU Temperatur-Messwerte.

(Temperaturen)

Allg. 1°C 0.5-10°C Wert der Neutralzone, zwischen Temperatur-

Neutralzone Sollwert und derzeit gesteuerter Temperatur, fir
die Aktivierung der Logik der Thermoregulation.

Max Supply Tmp | 40 °C 20-80°C Maximaler Zuluft-Temperaturwert, bei dessen

(Max. Uberschreitung die Steuerung beginnt, die

Zulufttemp.) Belastung der installierten Heizregister zu
begrenzen.

Min Supply Tmp | 17 °C 0-30°C Minimaler Zuluft-Temperaturwert, bei dessen

(Min. Unterschreitung die Steuerung beginnt, die

Zulufttemp.) Belastung der installierten Heizungsregister zu
begrenzen.

Max Supply Tmp |— Sommer = 37 20-80°C Maximaler Zuluft-Temperaturwert, bei dessen

(Max. °C Uberschreitung die Steuerung beginnt, die

Zulufttemp.) — Winter=40°C Belastung der installierten Register zu begrenzen.

Min Supply Tmp |- Sommer =17 0-30°C Minimaler Zuluft-Temperaturwert, bei dessen

(Min. °C Unterschreitung die Steuerung beginnt, die

Zulufttemp.) — Winter=17°C Belastung der installierten Register zu begrenzen.

16.2 Steuerung der Luftqualitat

Dieses Menii enthélt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellung der Luftqualitit. Diese Funktion
erhoht den Geblase-Sollwert Gber den Wert fur ,,Max. Antrieb”, um den gewahlten Luftqualitats-Sollwert zu
erreichen.
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A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn keine Luftqualitéitskontrolle aktiviert ist.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Air Quality Control

Parameter Default Bereich Beschreibung

CO2 Conc. - - Anzeige der gemessenen CO; Konzentration

(co2

Konzentration

)

Setpoint 800 ppm 0 - 3000 ppm Einstellung des Sollwerts der Luftqualitdatskontrolle.
(Sollwert)

‘ Zuluftgeblase ‘ ‘
Max forcing -0% -0..100 % Einstellung des maximalen Kompensierungswerts,
(Max. Antrieb) | - 0 Pa -0..9900 Pa der zum Geblase-Sollwert addiert wird, wenn die

-0m3/h -0..139900 m3/h | Luftqualitdtskontrolle eingeschaltet ist.

ANMERKUNG! Dieser Wert héngt streng von
A der AHU-Verwendungsstelle und dem
gewiinschten  Sollwert ab, d.h. die
Standardwerte miissen entsprechend gedindert

werden, wenn es erforderlich ist, die
Kompensierungsfunktion zu aktivieren.

Die Mafeinheit hédngt vom gewdhlten

Gebldse-Steuerungsmodus ab.

Actual Comp - 0-100% Anzeige des Prozentanteils der aktuellen
(Aktuelle Geblasekompensierung:
Komp.) - 0% -> Keine Zunahme des Geblase-Sollwerts;
- 50% -> Geblase-Sollwert erhoht durch “Max.
Antrieb”/2;

- 100% -> Geblase-Sollwert erhoht durch
“Max. Antrieb”;

Abluftgeblase

Max forcing -0% -0..100 % Einstellung des maximalen Kompensierungswerts,
(Max. Antrieb) | - 0 Pa - 0..9900 Pa der zum Geblase-Sollwert addiert wird, wenn die
-0m3/h -0..139900 m3/h | Luftqualitdtskontrolle eingeschaltet ist.

ANMERKUNG! Dieser Wert héngt streng von
der AHU-Verwendungsstelle und dem
gewiinschten  Sollwert ab, d.h. die
Standardwerte miissen entsprechend
gedndert werden, wenn es erforderlich ist, die

Kompensierungsfunktion zu aktivieren.
o/
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Die Mafeinheit hdngt vom gewdhlten Gebldse-
Steuerungsmodus ab.
Actual Comp - 0-100% Anzeige des Prozentanteils der aktuellen
(Aktuelle Geblasekompensierung:
Komp.) - 0% -> Keine Zunahme des Geblase-Sollwerts;
- 50% -> Geblase-Sollwert erhoht durch “Max.
Antrieb”/2;
- 100% -> Geblase-Sollwert erhoéht durch
“Max. Antriebs”-Wert.

16.3 Steuerung der Feuchtigkeit
Dieses Menii enthilt alle Parameter fir die Uberwachung und Einstellungen der Befeuchtung und

Entfeuchtung.

A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn keine Feuchtigkeitskontrolle aktiviert ist.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Humidity Control

Parameter Default Bereich Beschreibung

Rel. Feuchtigkeit | - - Anzeige des vom Feuchtigkeitssensor gemessenen Werts.

Sollwert fiir die 60 %rH 0-100 %rH | Einstellung des Sollwerts der Entfeuchtungsregelung.

Luftentfeuchtung

*

Luftentfeuchtung | - - Off (Aus) Anzeige des Ist-Zustands der

* - Active Entfeuchtungsregelungslogik.

Win Dehum En* Nein - No (Nein) | Angeben, wenn die Entfeuchtungsregelung auch im AHU-

(Winter - Yes (Ja) “Winter“-Modus aktiviert werden soll.

Entfeuchtung

aktiviert)

Sollwert fiir die 40 %rH 0- 100 %rH | Einstellung des Sollwerts der Befeuchtungsregelung.

Luftbefeuchtung*

Luftbefeuchter* - 0-100% Anzeige des aktuellen Controller Ladebefehls fir das
Befeuchtungsgerat.

Adiabatic- - - Off (Aus) Anzeige des Ist-Zustands der Adiabatic-

Riickgewinnung* - On (Ein) Rickgewinnungsfunktion.

Sum Hum En* Nein - No (Nein) | Angeben, wenn die Befeuchtungsregelung auch im AHU-

(Sommer - Yes (Ja) “Sommer“-Modus aktiviert werden soll.

Entfeuchtung

aktiviert)

*Je nach AHU-Konfiguration werden unterschiedliche Menlipunkte angezeigt.
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16.4 Geblasesteuerung

Dieses Menii enthilt alle Parameter und Einstellungen fiir die Uberwachung der Geblisesteuerung und der

entsprechenden Funktionen.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Fans

Parameter Default Bereich Beschreibung
Setpoints - - Enthalt alle AHU-Sollwerte fiir die Geblasesteuerung.
(Sollwerte) Siehe Meniseite Setpoint (Sollwert) (Abschnitt 12) fir
weiterfiihrende Informationen.
Geblédsedaten* | - - Enthélt zusétzliche Zuluft-/Rickluftgeblasedaten.
Dieser Meniipunkt ist nur fiir Modular AHU verfiigbar.
Gebldsekompen | - - None | Anzeige der aktuellen Kompensierungsfunktion, die bei
sierung (Keine) der Inbetriebnahme der AHU fiir die Geblasesteuerung
- Temp. ausgewahlt wurde.
- COz

- None (Keine): Keine Gebldasekompensierungsfunktion
ausgewabhlt;

- Temperature (Temperatur):
Temperaturkompensierungsfunktion ausgewahlt;

Diese Funktion beginnt, den Geblase-Sollwert, der vom
Wert fiir ,Max. Antrieb” ausgewahlt wurde, zu verringern,
wenn die Warmerickgewinnung und die Mischklappe bei
Volllast betrieben werden, um auf dieses Weise den
Warmeaustausch  zwischen  Luftstrom und Heiz-
/Kihlregister zu steigern und den gewinschten
Temperatur-Sollwert zu erreichen.

- Coy: Kompensierungsfunktion der Luftqualitat
ausgewahlt.

Diese Funktion erhéht den Geblase-Sollwert, der (iber den
Wert fir “Max. Antrieb” ausgewdhlt wurde, um den
gewadhlten Luftqualitats-Sollwert zu erreichen.

Siehe Air Quality Control (Steuerung der Luftqualitdt)

(Abschnitt 15.2) fir weiterfiihrende Informationen.

Zuluftgeblase ‘

Active Setpoint | - - Anzeige des aktuellen Sollwerts des Zuluftgeblases, der in

(Aktiver der Steuerung verwendet wird (dieser Wert stellt die

Sollwert) Summe aller Funktionen dar, die den Sollwert des
Zuluftgebldses beeinflussen)

Versorgungsdru | - - Anzeige des Messwerts, der vom Drucksensor des

ck* Zuluftgebldases gemessen wurde.
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Zuluftstrom* - - Anzeige des Messwerts, der vom Luftstromungssensor des
Zuluftgeblases gemessen wurde.
Status - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Geblase-Status.
- On (Ein)
Geschwindigkei | - 0-100 % Anzeige der aktuellen Geblasegeschwindigkeit.
t
Delay On Tm 60 s 0-36000s | Die zeitliche Verzogerung  zwischen  Frischluft-
(Zeitverzégerun /Abluftklappendéffnung und Gebldseaktivierung einstellen.
a)
Over Run Tm* 180 s 0-36000s | Einstellung des Zeitraums nach Abschalten der AHU, fir
(Nachlaufzeit) die Nachlaufzeit des Zuluftgeblases, um die elektrischen
Register abzukuihlen.
Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn ein elektrisches
Register installiert ist.
Der Controller aktiviert die Nachlauffunktion des
\eD) Geblidses nur, wenn ein elektrisches Register
4 wdéhrend des AHU-Betriebs eingeschaltet wurde.
Max forcing* -0% -0..100 % Einstellung des maximalen Kompensierungswerts, der
(Max. Antrieb) | -0 Pa - 0..9900 Pa | zum Geblase-Sollwert addiert (Co, Kompensierung) oder
-0m3/h -0..139900 | davon abgezogen (Temp.kompensierung) wird, wenn die
m3/h Luftqualitatskontrolle eingeschaltet ist.
Siehe Parameter der “Fan Compensation”
(Gebldsekompensierung) fir weitere Informationen.
Dieser Wert ist nur verfligbar, wenn die Funktion der
Gebldsekompensierung in der Konfiguration ausgewdhlt
wurde.
ANMERKUNG! Dieser Wert hingt streng von der
AHU-Verwendungsstelle und dem gewiinschten
A Sollwert ab, d.h. die Standardwerte miissen
entsprechend gedndert werden, wenn es
erforderlich ist, die Kompensierungsfunktion zu
@ aktivieren.
A4
Die  Mafeinheit hdngt vom gewdhiten Gebldse-
Steuerungsmodus ab.
Actual Comp* - 0-100 % Anzeige des Prozentanteils der aktuellen
(Aktuelle Gebldasekompensierung:
Komp.) - 0% -> Keine Zunahme/Abnahme des Geblase-

Sollwerts;
- 100% ->Gebldse-Sollwert erhoht/gesenkt Uber
den Wert fir “Max. Antrieb” .
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Siehe Parameter der “Fan Compensation”
(Gebldsekompensierung) fur weitere Informationen.
Dieser Wert ist nur verfligbar, wenn die Funktion der
Gebldsekompensierung in der Konfiguration ausgewdhit
wurde.
Max Setpnt 30 % 0-100% Einstellung der prozentualen Abweichung zwischen
Devtn* (Max. Gebldse-Sollwert und Sensormesswert, bei dessen
Sollwert- Unterschreitung der Controller eine Warnung erzeugt,
Abweichung) wenn dieser Zustand langer als die mit dem Wert “Setpnt
Devtn On Tm” (Sollwert der zeitlichen Abweichung)
angegebene Zeitspanne anhalt.
Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion des
Gebléise-Abweichungsalarms in der Konfiguration aktiviert
wurde.
Setpnt Devtn 30 min 0-1000m | Einstellung des Zeitraums, nach dessen Ablauf der
Oon Tm* Controller eine Warnung erzeugt, wenn die Bedingung
(Sollwert “Max Setpnt Devtn” (Max. Sollwert Abweichung) erfasst
Abweichungsda wird.
uer ein)
Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion des
Gebldse-Abweichungsalarms in der Konfiguration aktiviert
wurde.
Abtauung- -80 % -0..100 % Einstellung des Geblase-Sollwerts im Fall von ERQ-Abtau-
Sollwert* Pa - 0..5500 Pa | Status.
m3/h - 0..139900
m3/h Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, der Regler fiir die

Abtaubegrenzung des Gebldses aktiviert ist.

Abluftgeblase

Active Setpoint | - - Anzeige des aktuellen Sollwerts des Riickluftgeblases, der
(Aktiver in der Steuerung verwendet wird (dieser Wert stellt die
Sollwert) Summe aller Funktionen dar, die den Sollwert des
Riickluftgeblases beeinflussen)

Return - - Anzeige des Messwerts, der vom Drucksensor des
Pressure* Rickluftgeblases gemessen wurde.
(Riickluft-
Druck)
Return Air - - Anzeige des Messwerts, der vom Luftstromungssensor des
Flow* Rickluftgeblases gemessen wurde.
(Riickluftstrom)
Status - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Geblase-Status.

- On (Ein)
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Geschwindigkei | - 0-100 % Anzeige der aktuellen Gebldsegeschwindigkeit.
t
Delay On Tm 60 s 0-36000s | Die zeitliche Verzogerung zwischen  Frischluft-
(Zeitverzégerun /Abluftklappenoffnung und Gebladseaktivierung einstellen.
g)
Max forcing* -0% -0..100 % Einstellung des maximalen Kompensierungswerts, der
(Max. Antrieb) | -0 Pa - 0..9900 Pa | zum Geblase-Sollwert addiert (Co, Kompensierung) oder
-0m?/h -0..139900 | davon abgezogen (Temp.kompensierung) wird, wenn die
m3/h Luftqualitatskontrolle eingeschaltet ist.
Siehe Parameter der “Fan Compensation”
(Gebldsekompensierung) fir weitere Informationen.
Dieser Wert ist nur verfligbar, wenn die Funktion der
Gebldsekompensierung ausgewdhlit wurde.
ANMERKUNG! Dieser Wert hingt streng von der
AHU-Verwendungsstelle und dem gewiinschten
Sollwert ab, d.h. die Standardwerte miissen
entsprechend gedndert werden, wenn es
erforderlich ist, die Kompensierungsfunktion zu
aktivieren.
A4
Die  Mafeinheit hdngt vom gewdhlten Gebldse-
Steuerungsmodus ab.
Actual Comp* - 0-100 % Anzeige des Prozentanteils der aktuellen
(Aktuelle Geblasekompensierung:
Komp.) - 0% -> Keine Zunahme/Abnahme des Geblase-
Sollwerts;
- 100% ->Gebldse-Sollwert erhoht/gesenkt Uber
den Wert fir “Max. Antrieb” .
Siehe Parameter der “Fan Compensation”
(Gebldsekompensierung) fur weitere Informationen.
Dieser Wert ist nur verfligbar, wenn die Funktion der
Gebldsekompensierung ausgewdhlt wurde.
Max Setpnt 30 % 0-100% Einstellung der prozentualen Abweichung zwischen
Devtn* (Max. Gebldse-Sollwert und Sensormesswert, bei dessen
Sollwert- Unterschreitung der Controller eine Warnung erzeugt,
Abweichung) wenn dieser Zustand langer als die mit dem Wert “Setpnt

Devtn On Tm” (Sollwert der zeitlichen Abweichung)
angegebene Zeitspanne anhalt.

Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion des
Geblédse-Abweichungsalarms aktiviert wurde.
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Setpnt Devtn 30 min 0-1000 m | Einstellung des Zeitraums, nach dessen Ablauf der
On Tm* Controller eine Warnung erzeugt, wenn die Bedingung
(Sollwert “Max Setpnt Devtn” (Max. Sollwert Abweichung) erfasst
Abweichungsda wird.
uer ein

) Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion des

Gebléise-Abweichungsalarms aktiviert wurde.
Abtauung- -80 % -0..100 % Einstellung des Gebladse-Sollwerts im Fall von ERQ-Abtau-
Sollwert* Pa - 0..5500 Pa | Status.
m3/h - 0..139900
m3/h Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn der Regler fiir die

Abtaubegrenzung des Gebldises aktiviert ist.

Fan fire stpt* 80 % 0-100 % Einstellung der Gebldse-Auslastung, wenn eine
(Gebldse Brand- Brandmeldung erfasst wird.
Sollwert) . . i , o
Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion fiir
Brandalarm aktiviert wurde.
Fan fire mode* | Stop - Stop Geblase-Status im Fall eines Brandalarms angeben.
ﬁeslaje Brand- ?Zsiltsp;anne i Zufl,L,J:lt - Stop: Beide Gebldse stoppen;
oaus, ->top austuhren - Zuluft ausfiihren: Nur das Zuluftgeblase ist
- Abluft . .
fihren eingeschaltet;
alés i - Abluft ausfiihren: Nur das Abluftgebldse ist
- belae eingeschaltet;
ausfiihren .. . . .
- Zuluft ausfiihren: Beide Geblase sind eingeschaltet;
Dieser Sollwert ist nur verfiigbar, wenn die Funktion fiir
Brandalarm aktiviert wurde.
Fast Htg/Clg* - - Enthdlt alle Parameter fir die Konfigurierung der
(Schnelles schnellen Heiz-/Kihlfunktion.
Heizen/Kiihlen) Siehe Fast Heating/Cooling (Schnelle Heizung/Kiihlung)

(Section 15.4.1) fur weiterfihrende Informationen.

Dieser Menlipunkt ist nur verfiigbar, wenn die Funktion fiir
schnelle Heizung/Kiihlung aktiviert wurde.

*Je nach AHU-Konfiguration werden unterschiedliche Menlipunkte angezeigt.

16.4.1 Schnelle Heizung/Kiihlung
Diese Funktion wird verwendet, um die Raumtemperatur bei Inbetriebnahme der AHU schnell auf den

Sollwert zu bringen. Das Zuluftgeblase behilt solange einen hohen Wert bei, bis die Temperatur den Zielwert

erreicht. Danach wird die Geblasegeschwindigkeit stetig bis auf den normalen Betriebssollwert verringert.

A ANMERKUNG! Bei der geregelten Temperatur handelt es sich um die Abluft- oder Raumtemperatur.

In der Tabelle unten werden alle an der Schnittstelle verfiigbaren Parameter angefiihrt, um das Verhalten

dieser Funktion anzupassen:
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Parameter Default Bereich Beschreibung

pl-Fan SP Incr 25% 0-50% Dieser Parameter zeigt den Wert an, der beim schnellen

(Zuluftgebldse Heizen/Kiuhlen zum Sollwert des Zuluftgebldses addiert

Sollwert- wurde (% des normalen Sollwerts).

Erhéhung)

Strt Tmp Err 5°C 0-30°C Die Funktion fir schnelle Heizung/Kiihlung wird nur aktiviert,

(Start- wenn beim Start der AHU der Unterschied zwischen dem Ist-

Temperatur- Temperatur-Sollwert und der geregelten Temperatur hoher

Fehler) als der Parameter selbst ist.

Off Tmp Err 1°C 0-30°C Wenn der Unterschied zwischen dem Ist-Temperatur-

(Aus- Sollwert und der geregelten Temperatur kleiner als der

Temperatur- Parameter selbst ist, beginnt die Funktion fiir schnelle

Fehler) Heizung/Kuhlung die Geschwindigkeit des Zuluftgeblases zu
senken.

Auflerhalb der | 120 sec 0-1200 Dieser Parameter regelt die Zeit, die von der Funktion fir

Rampenzeit sec schnelle Heizung/Kihlung verwendet wird, um den Sollwert
des Zuluftgeblases auf den normalen Sollwert zu senken.

16.5 Dampers Control (Steuerung der Luftklappen)
Dieses Meni enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen der Frischluft- und

Mischklappensteuerung (falls installiert).

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Dampers

Parameter

Default

Bereich

Fresh Air Dmp (Frischluftklappe)

Beschreibung

Mix dmpr out *
(Mixklappe
aufler Bereich)

Befehl - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir
- On (Ein) die Frischluftklappen.

Off delay 10s 0-36000s | Angabe der zeitlichen Verzogerung  zwischen

(Ausschaltverzé Abschaltbefehl der AHU und  SchlieRen  der

gerung) Frischluftklappen.

Mischklappe ‘

0-100 %

Anzeige der aktuellen prozentualen Auslastung der
Mischklappe.

- Modular AHU:
0% ->vollstandig geschlossen
100% -> vollstandig gedffnet

- Professional AHU:
0% -> vollstandig gedffnet
100% ->vollstandig geschlossen
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Parameter Default Bereich Beschreibung

Min fresh air* 20% 0-100 % Einstellung  des  minimalen Prozentsatzes  der

(Min. Frischluft) Frischluftklappenoffnung, wenn die  Mischklappe
installiert ist.

Delta* 2% 0,5-30% Einstellung des Prozentsatzes der Offnungs-

(Differenz) /SchlieBungsschritte, die der Mischklappe in jedem
Zeitraum einer ,Control Rate“ (Steuerungsrate)
zugewiesen werden.

Control Rate* 5s 0-120s Einstellung des Zeitraums, in dem der Mischklappe die

(Steuerungsrate Steuerungsrate ,Delta” zugewiesen wird.

)

Reference Tmp* | Abluft - Abluft Angabe der verwendeten Temperatur fiir die Steuerlogik

(Bezugstemper - Room | der Mischklappe der Thermoregulation.

atur) (Raum)** ** Nur auswdhlbar, wenn ein Gerdt Raumeinheit installiert

Ist.

* Diese Meniipunkte sind nur verfiigbar, wenn die Mischklappe installiert wurde.

16.6 Steuerung der Warmeriickgewinnung

Dieses Menl

enthalt

alle

Warmeriickgewinnungsgerats.

A\

Parameter

fir die Uberwachung und Einstellungen des

ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein Widrmeriickgewinnungsgerét in der AHU

installiert ist.
HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Recovery
Parameter Default Bereich Beschreibung
Befehl - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir
- On (Ein) das Warmerlickgewinnungsgerit.
Hrec output* - 0-100 % Anzeige der aktuellen prozentualen Belastung des
(Wiérmeriickge Warmeriickgewinnungsgerats.
winnung
Ausgangsleistu
ng)
Delta* 2% 0,5-30% Einstellung des Prozentsatzes der Erhéhung/Verringerung
(Differenz) der Lastschritte, die der Mischklappe fiir jeden Zeitraum
einer “Control Rate” (Steuerungsrate) zugewiesen
werden.
Control Rate* 5s 0-120s Einstellung des  Zeitraums, in  welchem dem
(Steuerungsrate Warmerilickgewinnungsgerat die Steuerungsrate , Delta”
) zugewiesen wird.
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Parameter Default Bereich Beschreibung

Reference Tmp* | Abluft - Abluft Angabe der Temperaturen, die fir die Thermoregulation

(Bezugstemper - Room | des Warmeriickgewinnungsgerates verwendet wurden.

atur) (Raum)** ** Nur auswdhlbar, wenn ein Gerdt Raumeinheit installiert
ist.

* Diese Mentipunkte sind nur verfiigbar, wenn die Steuerung des Riickgewinnungsgerdtes als modulierend

konfiguriert wurde.

16.7 Steuerung des Kiihlregisters

Dieses Menii enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von Wasser- und allgemeinen
Kihlregistern zur Direktverdampfung (DX)

A\

ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein Wasserregister oder DX-Kiihlregister vorhanden

ist.
HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Cooling
Parameter Default Bereich Beschreibung
Control Out - 0-100% Anzeige des aktuellen Controller Ladebefehls fiir das
(Stellwertausga Kihlregister.
ng) - Wasserregister dieser Wert stellt den
Offnungsgrad des Ventils dar;
- DX-Kihlregister-> dieser Wert stellt den internen
Regelwert dar, der verwendet wird, um die DX-Schritte
zu aktivieren (siehe Parameter unten flir weitere
Informationen).
DX-Schritte Sollwert
Min off time* 120s 5-600s Einstellung der Verzogerungszeit fur die Aktivierung der
(Min. Auszeit) DX-Kiihlregister-Schritte.
Stufe 1 starten* | 20 % 0-100 % Den Prozentsatz fir , Stellwertausgang” angeben, an dem
DX-Schritt 1 aktiviert wird.
Stufe 2 starten* | 40 % 0-100% Den Prozentsatz fir,, Stellwertausgang“ angeben, an dem
DX-Schritt 2 aktiviert wird.
Stufe 3 starten* | 80 % 0-100% Den Prozentsatz fir,, Stellwertausgang“ angeben, an dem
DX-Schritt 3 aktiviert wird.
Stufe Hysterese | 10 % 1-100% Die Hysterese fir die Ausschaltung der DX-Schritte
aus* angeben. Beispiel:
“Stufe Hyst. aus” = 10% und “Start Stufe 2” = 40% ->
DX-Schritt 2 Abschaltung bei ,,Stellwertausgang” =30%
|
Min. Temp.- - - Passive Anzeige des Ist-Zustands der Begrenzungslogik der
Begrenzung - Active Mindestzulufttemperatur.
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Parameter

Default

Bereich

Beschreibung

Die Begrenzungslogik der Zulufttemperatur ist
immer standardmdiflig aktiviert.

* Dieses Meniipunkte sind nur verfiigbar, wenn ein Direktverdampfungsgerdt als Kiihlregister ausgewdhlt

wurde.

16.8 Steuerung des Heizregisters

Dieses Menii enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von Wasser- und allgemeinen
Heizregistern zur Direktverdampfung (DX)

A\

ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein Wasserregister oder DX-Heizregister vorhanden

ist.
HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Heating
Parameter Default Bereich Beschreibung
Control Out - 0-100% Anzeige des aktuellen Controller Ladebefehls fiir die
(Stellwertausga Heizregister.
ng) - Wasserregister dieser Wert stellt den
Offnungsgrad des Ventils dar;
- DX-Kihlregister-> dieser Wert stellt den internen
Regelwert dar, der verwendet wird, um die DX-Schritte
zu aktivieren (siehe Parameter unten fiir weitere
Informationen).
DX-Schritte Sollwert
Stufe 1 starten* | 20 % 0-100% Den Prozentsatz fir,, Stellwertausgang” angeben, an dem
DX-Schritt 1 aktiviert wird.
Stufe 2 starten* | 40 % 0-100% Den Prozentsatz fur,, Stellwertausgang” angeben, an dem
DX-Schritt 2 aktiviert wird.
Stufe 3 starten* | 80 % 0-100% Den Prozentsatz fir,, Stellwertausgang” angeben, an dem
DX-Schritt 3 aktiviert wird.
Stufe Hysterese | 10 % 1-100% Die Hysterese fir die Ausschaltung der DX-Schritte
aus* angeben. Nachfolgend ein Beispiel:
“Stufe Hyst. aus” = 10% und “Start Stufe 2” = 40% ->
DX-Schritt 2 Abschaltung bei ,,Stellwertausgang” =30%
|
Gefrier-Sollwert | 100 % 50-100% | Angabe des Offnungsgrades des Ventils bei Frost-
Umschaltalarm.
Dieser Meniipunkt ist nur verfiigbar, wenn die Funktion fiir
Frostumschaltung konfiguriert wurde.
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Schalt-
Temperatur

10°C

-20..40 °C

Parameter Default Bereich Beschreibung

Frost- 5 min 3-30min Angabe der Verzogerungszeit zwischen der mechanischen
Ausschaltverzé Deaktivierung  der  Frost-Umschaltung und der
gerung entsprechenden Selbstriicksetzung des Alarms.

Dieser Menlipunkt ist nur verfiigbar, wenn die Funktion fiir
Frostumschaltung konfiguriert wurde.

eRQWasserprortat

ERQ/Wasser Prioritit

Wenn die ERQ und Wasser-Warmetauscher-Prioritat die
Einstellung Auto hat, wird der Aktivierungsablauf
automatisch durch den Vergleich zwischen
,Schalttemperatur” und Aullentemperatur ermittelt.

Tout > “Schalttemperatur” -> ERQ zuerst

Tout > “Schalttemperatur’ -> \Wasser zuerst

Dieser Meniipunkt ist nur verfiligbar, wenn die Funktion
ERQ/Wasser Prioritdt als ,Auto” konfiguriert wurde.

Max. Temp.-
Begrenzung

- Passive
- Active

Anzeige des Ist-Zustands der
maximalen Zulufttemperatur.

Begrenzungslogik der

Die Begrenzungslogik der Zulufttemperatur ist
immer standardmdiflig aktiviert.

* Diese Meniipunkte sind nur verfiigbar, wenn ein Direktverdampfungsgerit als Heizschlange ausgewdhlt

wurde.

16.9 Steuerung der Pumpen

Dieses Menii enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von Wasserpumpen.

A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn keine Pumpen in der AHU installiert sind.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Pumps

Parameter Default Bereich Beschreibung

Kithlungspumpe

Kiihlungspumpe | - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir

* - On (Ein) die Kihlpumpe.

Min run time* 180s 0-36000s | Angabe der zeitlichen Verzdogerung  zwischen

(Min. Laufzeit) Abschaltbefenl der AHU und Abschaltbefehl der
Kihlpumpe.

Wdrmepumpe*

- Off (Aus)
- On (Ein)

Wiarmepumpe

Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir
die Heizpumpe.
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Parameter Default Bereich Beschreibung

Min run time* 180 s 0-36000s | Angabe der zeitlichen Verzogerung zwischen

(Min. Laufzeit) Abschaltbefehl der AHU und Abschaltbefehl der
Heizpumpe.

*Je nachdem welcher Pumpentyp konfiguriert wird, werden unterschiedliche Meniipunkte angezeigt.

16.10 ERQ-Kontrolle

Dieses Menii enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen von ERQ-Geréten.

A\

ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein ERQ in der AHU installiert sind.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> ERQ

16.10.1 ERQ-Status

Parameter

ERQ #1

Default

Bereich

- Not Ready
(Nicht
bereit)

- Ready
(Bereit)

Beschreibung

Anzeige des aktuellen Status von ERQ 1

ERQ #4

Aktueller Betrieb
ERQ #1

von ERQ

- Not Ready
(Nicht
bereit)

- Ready
(Bereit)

- Off (Aus)
- On (Ein)
- Defrost

Anzeige des aktuellen Status von ERQ 4

Anzeige des aktuellen Betriebsmodus von ERQ 1

ERQ #4

Zeit fiir Betriebsb
ERQ #1

ereitschaft

- Off (Aus)
- On (Ein)
- Defrost

Anzeige des aktuellen Betriebsmodus von ERQ 4

Anzeige der Zeit, bevor ERQ 1 wieder betriebsbereit ist

ERQ #4

Last
ERQ #1

0-100 %

Anzeige der Zeit, bevor ERQ 4 wieder betriebsbereit ist

Anzeige des aktuellen Lastverhaltnis von ERQ 1

ERQ #4

0-100 %

Anzeige des aktuellen Lastverhaltnis von ERQ 4
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Parameter

Default

Bereich

Beschreibung

ERQ #1

0-10v

Signal 0-10V

Anzeige des aktuellen Controller Spannungsausgangs flr
ERQ 1

ERQ #4

0-10v

Anzeige des aktuellen Controller Spannungsausgangs flr
ERQ 4

16.10.2 ERQ-Einstellungen

Parameter

Default

Bereich

Beschreibung

DT-
Inbetriebnahme

2°C

1-10°C

Einstellung des Temperaturschwellenwerts zwischen dem
Sollwert und der geregelten Ist-Temperatur fir die
Inbetriebnahme einer neuen ERQ (dieser Wert stellt die
Neutralzone fir die Aktivierung der ERQs dar).

Dariber hinaus muss diese Bedingung mindestens fir die
,Dauer der Inbetriebnahme” (berprift werden.

A\

ANMERKUNG! Dieser Wert ist von der Temperatur
abhdngig, die geregelt werden soll. Wenn die
geregelte Temperatur die Zuluft-Temperatur ist,
ist es ratsam, diesen Wert nicht unter die
Standardeinstellung zu setzen, um eine
unerwiinschte Regelschwingung zu vermeiden.

Der ERQ-Aktivierungsablauf  folgt einer
Steuerungslogik, bei der die aktuellen
Betriebsstunden und die Anzahl der
Inbetriebnahmen fiir jede ERQ bewertet werden,
um die Beanspruchung auszugleichen. Das
bedeutet, dass der Ablauf nicht notwendigerweise
der Reihenfolge der ERQ-Nummern (1 bis 4)
entspricht.

Inbetriebnahme
-Zeit

60 sec

0-3600s

Einstellung des Zeitraums, fir den die Bedingungen der
ERQ-Aktivierung “DT-Inbetriebnahme” flr die
Inbetriebnahme der ERQs Uberprift werden missen.

Zeitspanne fiir
die
Inbetriebnahme

360 sec

0-3600s

Zeitspanne zwischen der Inbetriebnahme einer ERQ und
der nachsten.

DT-Abschaltung

35°C

1-10°C

Einstellung des Temperaturschwellenwerts zwischen dem
Sollwert und der geregelten Ist-Temperatur zum
Abschalten einer ERQ (dieser Wert stellt die Neutralzone
fir die Deaktivierung der ERQs dar).
Dartiber hinaus muss diese Bedingung mindestens fir die
L»Abschaltdauer” Gberpriift werden.
ANMERKUNG! Dieser Wert ist von der Temperatur
A abhéiingig, die geregelt werden soll. Wenn die
geregelte Temperatur die Zuluft-Temperatur ist,

Bedienungshandbuch

56

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAHO00006-20DE



Einheiten zur Luftaufbereitung

Bedienungshandbuch

Parameter

Default

Bereich

Beschreibung

ist es ratsam, diesen Wert nicht unter die
Standardeinstellung zu setzen, um eine
unerwiinschte Regelschwingung zu vermeiden.

Der Ablauf bei der ERQ-Deaktivierung folgt einer
Steuerungslogik, bei der die aktuellen
Betriebsstunden und die Anzahl der
Inbetriebnahmen fiir jede ERQ bewertet werden,
um die Beanspruchung auszugleichen. Das
bedeutet, dass der Ablauf nicht notwendigerweise
der Reihenfolge der ERQ-Nummern (4 bis 1)
entspricht.

Abschaltdauer

360 sec

0-3600s

Einstellung des Zeitraums, fur den die Bedingungen der
ERQ-Deaktivierung “DT Abschaltung” zum Abschalten der
ERQs liberprift werden mussen.

Min.
Belastungsgren
ze

0%

0-100 %

Prozentsatz der Mindestbelastung, die die letzte aktive
ERQ erreichen muss, bevor sie ausgeschaltet wird.

ANMERKUNG! Die letzte ERQ folgt beiden
Bedingungen:  “DT-Abschaltung” &  “Min
Belastungsgrenze”.

Zeitspanne fiir
die Abschaltung

360 sec

0-3600s

Zeitspanne zwischen der Abschaltung einer ERQ und der
nachsten.

Untere Grenze
Verdampfungst
emperatur

0°C

-64..64 °C

Untere Grenze fir die Verdampfungstemperatur.

A\

ANMERKUNG! Dieser Parameter muss mit dem in
der Daikin-Controlbox (Mode 51, Einstellungen 1)
eingestellten Parameter iibereinstimmen. Wenn
ein Parameter gedndert wird, muss der andere
entsprechend angepasst werden.

Obere Grenze
Verdampfungst
emperatur

15°C

-64..64 °C

Obere Grenze fiir die Verdampfungstemperatur.

ANMERKUNG! Dieser Parameter muss mit dem in

A der Daikin-Controlbox (Mode 51, Einstellungen 1)

eingestellten Parameter iibereinstimmen. Wenn

ein Parameter gedndert wird, muss der andere
entsprechend angepasst werden.

Untere Grenze
Kondensierungs
temperatur

35°C

-64..64 °C

Untere Grenze fir die Kondensierungstemperatur.
ANMERKUNG! Dieser Parameter muss mit dem in
A der Daikin-Controlbox (Mode 51, Einstellungen 0)
eingestellten Parameter iibereinstimmen. Wenn
ein Parameter gedndert wird, muss der andere entsprechend
angepasst werden.

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAHO00006-20DE

Bedienungshandbuch
57




Einheiten zur Luftaufbereitung

Bedienungshandbuch ‘

Parameter Default Bereich Beschreibung
Obere Grenze 49 °C -64..64 °C Obere Grenze fir die Kondensierungstemperatur.
Kondensierungs
temperatur ANMERKUNG! Dieser Parameter muss mit dem in
A der Daikin-Controlbox (Mode 51, Einstellungen 0)
eingestellten Parameter libereinstimmen. Wenn
ein Parameter gedndert wird, muss der andere entsprechend
angepasst werden.
Zeit Aus 60 sec 0-3600s Zeitspanne zwischen zwei ERQ-Laststeuerungsimpulsen.
Grenzwert 1 40 % 0-100 % Mindestlast, die die erste ERQ erreichen muss, bevor auf
die zweite ERQ umgeschaltet wird.
Grenzwert 2 40 % 0-100 % Mindestlast, die die zweite ERQ erreichen muss, bevor auf
die dritte ERQ umgeschaltet wird.
Grenzwert 3 40 % 0-100 % Mindestlast, die die dritte ERQ erreichen muss, bevor auf
die vierte ERQ umgeschaltet wird.

16.11 Nachheizungs-Steuerung

Dieses Menii enthélt alle Parameter, Steuerungen, Uberwachungen und Einstellungen fiir die elektrische
oder wasserbetriebene Nachheizung.

A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn keine Nachheizungs-Register in der AHU installiert ist.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Post Heat

Parameter Default Bereich Beschreibung
Post Htg - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir
(Nachheizung)* -Step 1 das elektrische Heizregister.
(Schritt 1)
- Step 2
(Schritt 2)
Control Out - 0-100% Anzeige des aktuellen Status des Controller Ladebefehls
(Stellwertausga flr das elektrische Heizregister.
ng) - Modulierendes Register-> Dieser Wert stellt den
Prozentsatz der Last des elektrischen Heizregisters dar.
- Teil-Register -> dieser Wert stellt den internen
Regelwert dar, der verwendet wird, um die
elektrischen Heizstufen zu aktivieren (siehe Parameter
unten fiir weitere Informationen).
Stufe 1 starten* | 20 % 0-100% Den Prozentsatz fir ,Stellwertausgang” angeben, bei
dem der elektrische Nachheizungsschritt 1 aktiviert wird.
Stufe 2 starten* | 40 % 0-100% Den Prozentsatz fir ,Stellwertausgang” angeben, bei
dem der elektrische Nachheizungsschritt 2 aktiviert wird.
Stufe Hysterese | 10 % 1-100% Die Hysterese fir die Ausschaltung der elektrischen
aus* Nachheizungsschritte angeben. Beispiel:
“Stufe Hyst. aus” = 10% und “Start Stufe 2” = 40% ->
Elektrischer ~ Heizungsschritt 2 Abschaltung  bei
»Stellwertausgang” = 30%
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Max. Temp.- - Passive Anzeige des Ist-Zustands der Begrenzungslogik der
Begrenzung - Active maximalen Zulufttemperatur.

Die Begrenzungslogik der Zulufttemperatur ist
immer standardmdiflig aktiviert.

* Diese Meniipunkte sind nur verfiighar, wenn

es sich bei dem Gerdt um ein schrittweises Nachheizgerit

handelt.

16.12 Vorheizung Elektrische Steuerung

Dieses Meni enthalt alle Parameter und Einstellungen fiir die elektrische Vorheizung.

A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein elektrischer Vorheizer in der AHU installiert sind.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Pre-Htg Electrical

Parameter Default Bereich Beschreibung
PreHtgPos - AftMxg - AftMxg Stellen Sie die Position der elektrischen
- BefMxg Vorheizungsregister ein, um die Mischklappe korrekt zu
regulieren, wahrend die elektrische Heizung abkihilt.
Vorheizungste - - Anzeige der vom Sensor gemessenen
mperatur* Vorheizungstemperatur.
Setpoint 10°C 0-30°C Einstellung des Sollwerts der Vorheizungstemperatur.
(Sollwert)
Elektrische - - Off (Aus) Anzeige des aktuellen Status der Controller-Bedienung fir
Vorheizung -Step 1 das elektrische Vorheizregister.
(Schritt 1)
- Step 2
(Schritt 2)
Control Out - 0-100% Anzeige des aktuellen Status des Controller-Ladebefehls
(Stellwertausga flr das elektrische Vorheizregister.
ng) Dieser Wert stellt den internen Regelwert dar, der
verwendet wird, um die elektrischen Vorheizstufen zu
aktivieren (siehe Parameter unten fir weitere
Informationen).
Stufe 1 starten 20% 0-100 % Den Prozentsatz fir ,Stellwertausgang” angeben, bei
dem der elektrische Vorheizungsschritt 1 aktiviert wird.
Stufe 2 starten | 40 % 0-100 % Den Prozentsatz fir ,Stellwertausgang” angeben, bei
dem der elektrische Vorheizungsschritt 2 aktiviert wird.
Stufe Hysterese | 10 % 1-100 % Die Hysterese fur die Ausschaltung der elektrischen
aus Vorheizungsschritte angeben. Beispiel:

“Stufe Hyst. aus” = 10% und “Start Stufe 2” = 40% ->
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Parameter Default Bereich Beschreibung
Elektrischer Vorheizungsschritt 2  Abschaltung bei
,Stellwertausgang”“ = 30%

Erhebung Prot. | -15°C -30..20 °C Angabe der AulRentemperaturgrenze, unterhalb derer der
aktiv Vorheizer aktiviert wird, um das Gefrieren des
Warmerilickgewinnungsgerates zu verhindern.

16.13 Vorheizung Wassersteuerung
Dieses Menii enthilt alle Parameter fiir die Uberwachung und Einstellungen der Vorheizung Wasserkiihlung.

A ANMERKUNG! Dieses Menii ist nicht sichtbar, wenn kein Vorheizer mit Wasserkiihlung in der AHU
installiert ist.

HMI Pfad: Main Menu -> Status / Settings -> Pre-Htg Water

Parameter Default Bereich Beschreibung

Vorheizungste - - Anzeige der vom Sensor gemessenen
mperatur* Vorheizungstemperatur.

Setpoint 10°C 0-30°C Einstellung des Sollwerts der Vorheizungstemperatur.
(Sollwert)

Stellwertausga | - 0-100% Anzeige des aktuellen Status des Controller-Ladebefehls
ng fir das elektrische Vorheizregister.

Dieser Wert stellt den internen Regelwert dar, der
verwendet wird, um die elektrischen Vorheizstufen zu
aktivieren (siehe Parameter unten flir weitere
Informationen).

Erhebung Prot. | -15°C -30..20 °C Angabe der AulRentemperaturgrenze, unterhalb derer der
aktiv Vorheizer aktiviert wird, um das Gefrieren des
Warmerlickgewinnungsgerates zu verhindern.
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17. Alarmhandhabung

Dieses Menii dient zur Anzeige und Verwaltung der aufgetretenen Alarme.

HMI Pfad: Main Menu -> Alarm handling

Info 4 |Main Menu
Su/Wi state Summer b
Act ebrl btemp e R
Local Switch SEEIE G

I/0 overview
Setpoints

Time Scheduler

| AiggﬁmggggiggéMﬂmwwwmmwwwmwmmwmw
EerreE T

L ESC |

Je nachdem, wie schwer der aufgetretene Alarm ist, kann die AHU auf zwei unterschiedliche Arten
reagieren:

- Nicht kritischer Alarm: der normale Betrieb der AHU ist nicht beeintrachtigt, der Schnittstelle
wird lediglich gemeldet, dass ein Alarm vorliegt. Ein Beispiel fiir einen nicht kritischen Alarm ist
die Meldung einer Filterverschmutzung.

- Kritischer Alarm: Die AHU schaltet in den AUS-Status um und die Steuerungen sind so lange
blockiert, bis der Alarmzustand beseitigt wird. Ein Beispiel fiir einen kritischen Alarm ist eine
Gebladsestorung.

17.1 Riickstellung der Alarme

Wenn am Controller ein Alarm angezeigt wird, muss folgender Vorgang befolgt werden, um zum normalen
Betrieb zuriickzukehren:

1. Fireine Erklarung der Alarme und Hinweise auf die Beseitigung des Alarmzustands siehe “Alarm list”
(Alarmliste) (Abschnitt 17.2).
2. Wenn die Alarmsituation zurlickgesetzt wird, ist ein Quittierbefehl am Controller erforderlich:

HMI Pfad: Main menu -> Alarm handling -> Alarm list -> Acknowledge = Execute

3. Wenn der Alarmzustand korrekt beseitigt wurde, kehrt die AHU nach dem Befehl “Execute”
(Ausfiihren) zum normalen Betrieb zurlick.
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17.2 Alarmliste

Die folgende Tabelle zeigt alle Alarmzeichenfolgen, die auf dem Bildschirm erscheinen, wenn ein Alarm

ausgelost wird, mit einer Liste der entsprechenden Ursachen und Lésungen.

Alarmkette

Beschreibung

Mogliche Ursachen & Losungen

Outside temp Fehlerzustand am Fehler Ursachen Lésungen
(AuBlentemperatur): | AuRentemperaturse | Kein Sensor nicht Den Kabelanschluss zwischen
. nsor: Sensor angeschlossen Temperatursensor und
-Kein Sensor Gemessene Controller oder (falls
- | Temperatur eingeschaltet) der
Bereichsiiberschreitu | _ rorhalb des elektrischen Versorgung
ng zuldssigen Bereichs prifen
) oder Fehlerzustand
Bereichsunterschreit | | o cor. Bereichsiib | Der Messwert liegt Wenn der Messwert falsch
ung erschreitu Uber der Hochstgrenze | ist, den Sensor ersetzen
-Verkiirzter Kreislauf ng
-Konf.fehler
Bereichsun | Messwert unterhalb Wenn der Messwert falsch
terschreitu | des giltigen Bereichs ist, den Sensor ersetzen
ng
Verkirzter | Der Sensor konnte Den Temperatursensor vom
Kreislauf defekt sein Controller trennen und den
Widerstandswert des Sensors
messen. Den nominalen
Widerstandswert des Sensors
im Datenblatt nachschlagen
Konf.fehler | Der Sensor entspricht Prufen, ob der Sensor am
nicht dem in der richtigen Pin des Controllers
Software flr die angeschlossen ist
spezifische
Eingabevorrichtung
des Controllers
eingestellten Sensortyp
Room temp Fehlerzustand am Fehler Ursachen Losungen
(Raumtemperatur): | Raumtemperatursen | yain Sensor nicht Den Kabelanschluss zwischen
Kein Sensor sor: Sensor angeschlossen Temperatursensor und
Gemessene Controller oder (falls
;Bereichsiiberschreitu Temperatur eingeschaltet) der
auBerhalb des elektrischen Versorgung
ng zuldssigen Bereichs priifen
-Bereichsunterschreit :ie;::sholtrerzustand Bereich'sijb I?er Messw:ert liegt Y\/enn der Messwert falsch
ung : erschreitu | Uber der Hochstgrenze | ist, den Sensor ersetzen
-Verkiirzter Kreislauf ng
-Konf.fehler Bereichsun | Messwert unterhalb Wenn der Messwert falsch

terschreitu
ng

des giiltigen Bereichs

ist, den Sensor ersetzen
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Alarmkette

Beschreibung

Mogliche Ursachen & Losungen

Verkirzter | Der Sensor kénnte Den Temperatursensor vom
Kreislauf defekt sein Controller trennen und den
Widerstandswert des Sensors
messen. Den nominalen
Widerstand des Sensors im
Datenblatt nachschlagen
Konf.fehler | Der Sensor entspricht Prufen, ob der Sensor am
nicht dem in der richtigen Pin des Controllers
Software flr die angeschlossen ist
spezifische
Eingabevorrichtung
des Controllers
eingestellten Sensortyp
Return temp Fehlerzustand am Fehler Ursachen Losungen
(Ablufttemperatur): | Ricklufttemperaturs | Kein Sensor nicht Den Kabelanschluss zwischen
ensor: Sensor angeschlossen Temperatursensor und
-Kein Sensor Gemessene Controller oder (falls
i} Temperatur eingeschaltet) der
Bereichsiiberschreitu | augerhalb des elektrischen Versorgung
ng zuldssigen Bereichs prifen
- oder Fehlerzustand
Bereichsunterschreit | am Sensor. Bereichsilib | Der Messwert liegt Wenn der Messwert falsch
ung erschreitu Uber der Hochstgrenze | ist, den Sensor ersetzen
-Verkiirzter Kreislauf ng
-Konf.fehler
Bereichsun | Messwert unterhalb Wenn der Messwert falsch

terschreitu
ng

des giiltigen Bereichs

ist, den Sensor ersetzen

Verkirzter | Der Sensor kénnte Den Temperatursensor vom
Kreislauf defekt sein Controller trennen und den
Widerstandswert des Sensors
messen. Den nominalen
Widerstandswert des Sensors
im Datenblatt nachschlagen
Konf.fehler | Der Sensor entspricht Priifen, ob der Sensor am
nicht dem in der richtigen Pin des Controllers
Software flr die angeschlossen ist
spezifische
Eingabevorrichtung
des Controllers
eingestellten Sensortyp
Fehler Ursachen Losungen
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Alarmkette Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen
Supply temp Fehlerzustand am Kein Sensor nicht Den Kabelanschluss zwischen
(Zulufttemperatur): Zulufttemperatursen | Sensor angeschlossen Temperatursensor und
sor: Controller oder (falls
-Kein Sensor Gemessene eingeschaltet) der
) Temperatur elektrischen Versorgung
Bereichsiiberschreitu | _ rorhalb des priifen
ng zuldssigen Bereichs
- oder Fehlerzustand Bereichsiib | Der Messwert liegt Wenn der Messwert falsch
Bereichsunterschreit am Sensor. erschreitu Uber der Hochstgrenze | ist, den Sensor ersetzen
ung ng
-Verkiirzter Kreislauf
-Konf.fehler Bereichsun | Messwert unterhalb Wenn der Messwert falsch
terschreitu | des glltigen Bereichs ist, den Sensor ersetzen
ng
Verkirzter | Der Sensor kénnte Den Temperatursensor vom
Kreislauf defekt sein Controller trennen und den
Widerstandswert des Sensors
messen. Den nominalen
Widerstandswert des Sensors
im Datenblatt nachschlagen
Konf.fehler | Der Sensor entspricht Prifen, ob der Sensor am
nicht dem in der richtigen Pin des Controllers
Software flr die angeschlossen ist
spezifische
Eingabevorrichtung
des Controllers
eingestellten Sensortyp
Vorheiztemperatur: Fehlerzustand am Fehler Ursachen Losungen
) Lufttemperatursenso | Kein Sensor nicht Den Kabelanschluss zwischen
-Kein Sensor r der Vorheizung: Sensor angeschlossen Temperatursensor und
i L . gemessene Controller oder (falls
Bereichsiiberschreitu Temperatur eingeschaltet) der
g auBerhalb des elektrischen Versorgung
) zuldssigen Bereichs priifen
Bereichsunterschreit | ./ Fehlerzustand
ung am Sensor. Bereichsiib | Der Messwert liegt Wenn der Messwert falsch
-Verkiirzter Kreislauf erschreitu Uber der Hochstgrenze | ist, den Sensor ersetzen
-Konf.fehler ng
Bereichsun | Messwert unterhalb Wenn der Messwert falsch

terschreitu
ng

des giiltigen Bereichs

ist, den Sensor ersetzen

Verkirzter
Kreislauf

Der Sensor kénnte
defekt sein

Den Temperatursensor vom
Controller trennen und den

Widerstandswert des Sensors
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Alarmkette Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen
messen. Den nominalen
Widerstandswert des Sensors
im Datenblatt nachschlagen
Konf.fehler | Der Sensor entspricht Prifen, ob der Sensor am
nicht dem in der richtigen Pin des Controllers
Software fiir die angeschlossen ist
spezifische
Eingabevorrichtung
des Controllers
eingestellten Sensortyp
Heating Pump Heizpumpe mogliche | Ursachen Losungen
(Wdrmepumpe): Storung. Das Alarmsignal der Den Kabelanschluss zwischen dem
Alarm Dieser Alarm wird Wasserpumpe ist nicht am Eingang “Cooling/Heating coil
ausgelost, wenn die Controller angeschlossen pump alarm” (Kiihl-/Heizregister-
Wasserpumpe dem Pumpenalarm) (kombinierte
Controller einen Wasserregister oder nur ein Heiz-
Alarmzustand Wasserregister vorhanden) oder
meldet. “Heating coil pump alarm”
(Heizregister-Pumpenalarm)
(getrennte Wasserregister oder
nur ein Heiz-Wasserregister
vorhanden) des Controllers und
dem Alarmausgang der Pumpe
prifen
Die Pumpe ist im Fehlerzustand | -In der Liste zur Fehlerbehebung
der Wasserpumpe nachschlagen
- Die elektrischen Anschliisse der
Pumpe prifen
-Die Pumpe ersetzen, falls
beschadigt
Cooling Pump Kihlpumpe mogliche | Ursachen Lésungen
(Kiihlungspumpe): Storung. Das Alarmsignal der Die Kabelanschliisse zwischen dem
Alarm Wasserpumpe ist nicht am Eingang “Cooling/Heating coil

Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn die
Wasserpumpe dem
Controller einen
Alarmzustand
meldet.

Controller angeschlossen

pump alarm” (Kuhl-/Heizregister-
Pumpenalarm) des Controllers
und dem Alarmausgang der
Pumpe prifen

Die Pumpe ist im Fehlerzustand

-In der Liste zur Fehlerbehebung
der Wasserpumpe nachschlagen
- Die elektrischen Anschlisse der
Pumpe priifen

-Die Pumpe ersetzen, falls
beschadigt
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Alarmkette Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen
Supply filter Zuluftfilterstorung. Ursachen Losungen
(Zuluftfilter): Alarm Filterverschmutzung. | Filter ist verschmutzt Filter andern
[Professional]
Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn der Der Druckschalter ist nicht Die Kabelanschliisse des
Differenzdruckschalt angeschlossen Druckschalters an den Controller
er des Filters einen priifen.
Druckunterschied .
<ch Die Stromversorgung des
zwischen
) ) Differenzdruckschalters prifen
Filtereingang und -
ausgang erfasst. Der Druckschalter ist defekt Den Druckschalter ersetzen
Return filter Abluftfilterstérung: Ursachen Losungen
(Abluftfilter): Alarm Filterverschmutzung. | Filter ist verschmutzt Filter andern
[Professional]

Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn der
Differenzdruckschalt
er des Filters einen
Druckunterschied
zwischen
Filtereingang und -
ausgang erfasst.

Der Druckschalter ist nicht
angeschlossen

- Die Kabelanschliisse des
Druckschalters an den Controller
prifen.

- Die Stromversorgung des
Differenzdruckschalters prifen

Der Druckschalter ist defekt

Den Druckschalter ersetzen

Filter: Alarm

Zuluft- oder

Ursachen

Lésungen

[Modular] Abluftfilterstorung. Filter ist verschmutzt Filter &ndern
Filterverschmutzung.
Dieser Alarm wird Der Druckschalter ist nicht - Die Kabelanschliisse des
ausgelost, wenn der angeschlossen Druckschalters an den Controller
Differenzdruckschalt prifen
er des Filters einen - Die Stromversorgung des
Druckunterschied Differenzdruckschalters prifen
zwischen
Filtereingang und - Der Druckschalter ist defekt Den Druckschalter ersetzen
ausgang erfasst.

Cooling DX Dieser Alarm wird Ursachen Lésungen

(Kiihlbetrieb rechts): | ausgeldst, wenndas | Das Alarmsignal der Die Kabelanschliisse zwischen dem

Alarm Alarmsignal von der | Verfliissigereinheit ist nicht am Eingang “DX Coil step #1 (#2, or

externen
Verflussigereinheit
aktiv ist

Controller angeschlossen

#3) Alarm” (“DX Register Schritt #1
(#2, oder #3) Alarm”) des
Controllers und dem
Alarmausgang der
Verflissigereinheit prifen
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Alarmkette

Beschreibung

Mogliche Ursachen & Losungen
Die Verflissigereinheit ist im
Fehlerzustand

-In der Liste zur Fehlerbehebung
der Verflissigereinheit
nachschlagen

- Die elektrischen Anschlisse der
Verflissigereinheit prifen

Supply fan Differenzdruckschalt | Ursachen Losungen
(zuluftgeblise): er des Zuluftgeblases | per pryckschalter ist nicht Die Kabelanschliisse des
Alarm ist aktiv oder angeschlossen Druckschalters prifen
Geblase-
Uberlastung. Der Riemen ist gerissen Den Riemen ersetzen
Dieser Alarm wird Der Druckschalter ist defekt Den Druckschalter ersetzen
ausgeldst, wenn der
Differenzdruckschalt Das Geblase ist defekt Das Geblase ersetzen
er des Zuluftgeblases
€inen zu hoherT Das Geblase ist tGberlastet In der Liste der Fehlerbehebung
Druckunterschied fir das Gebldse nachschlagen
vor und nach dem
Zuluftgeblase erfasst
oder wenn das
Geblase Uiberlastet
ist.
Return fan Differenzdruckschalt | Ursachen Losungen
(Abluftgebliise): er des Der Druckschalter ist nicht Die Kabelanschliisse des
Alarm Rickluftgebldses ist | angeschlossen Druckschalters priifen

aktiv oder Geblase-
Uberlastung.

Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn der
Differenzdruckschalt
er des
Rickluftgeblases
einen zu hohen
Druckunterschied
vor und nach dem
Zuluftgeblase erfasst
oder wenn das
Geblase Uberlastet
ist.

Der Riemen ist gerissen

Den Riemen ersetzen

Der Druckschalter ist defekt

Den Druckschalter ersetzen

Das Geblase ist defekt

Das Geblase ersetzen

Das Geblase ist Gberlastet

In der Liste der Fehlerbehebung
fiir das Gebldse nachschlagen

Ursachen

Lésungen

Einheiten zur Luftaufbereitung
D-EOMAHO00006-20DE

Bedienungshandbuch
67




Bedienungshandbuch

Einheiten zur Luftaufbereitung

Alarmkette

Zuluftgebldse
Abweichungsalarm:
Alarm

Beschreibung

Sollwert-
Abweichungsalarm
am Zuluftgeblase.

Dieser Alarm wird
ausgeldst, wenn der
aktuell geregelte
Wert (Pa oder m3/h)
fir einen
vordefinierten
Zeitraum vom
Sollwert abweicht.

Mogliche Ursachen & Losungen
Das Zuluftgeblase ist fiir einen
vordefinierten Zeitraum weit
vom Sollwert entfernt

Den Zustand des Zuluftgeblases
prifen

Riickluftgebldise
Abweichungsalarm:
Alarm

Sollwert-
Abweichungsalarm
am Rickluftgeblase.

Dieser Alarm wird
ausgeldst, wenn der
aktuell geregelte
Wert (Pa oder m3/h)
fiir einen
vordefinierten
Zeitraum vom
Sollwert abweicht.

Ursachen

Lésungen

Das Riickluftgeblase ist fiir einen
vordefinierten Zeitraum weit
vom Sollwert entfernt

Den Zustand des Rickluftgeblases
prifen

Rel. Feuchtigkeit der
Riickluft: unterhalb

Feuchtigkeit der
Rickluft oder

Ursachen

Lésungen

Der Feuchtigkeitssensor ist nicht

Die Kabelanschlisse des

des zuldssigen Raumluft Gber dem angeschlossen Feuchtigkeitssensors priifen
Bereichs Grenzwert oder
Fehlerzustand am Feuchtigkeitssensor ist defekt Feuchtigkeitssensor ersetzen
Luftfeuchtigkeitssens
or
Air qual (CO2) Luftqualitat Alarm, Ursachen Losungen

(Luftqualitdt): Alarm

zu hoher CO,-Anteil
Dieser Alarm wird
ausgeldst, wenn der
CO2-Wert auBerhalb
des zuldssigen
Bereichs liegt oder
ein Fehlerzustand

am

Der CO2-Anteil in der Luftist zu
hoch

Die Einstellungen der AHU andern,
um den CO2-Anteil zu senken:

- Die Geschwindigkeit des
Zuluftgeblases erhdhen

Der Luftqualitdtssensor ist nicht
angeschlossen

Die Kabelanschlisse des
Luftqualitatssensors prifen
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Alarmkette

Luftqualitatssensor
vorliegt

Der Luftqualitatssensor ist
defekt

Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen

Luftqualitatssensor ersetzen

Elektrische Heizung:

Die elektrische

Ursachen

Lésungen

Alarm Heizvorrichtung ist Die elektrische Heizvorrichtung Die elektrische Heizvorrichtung
moglicherweise ist defekt ersetzen
defekt. Dieser Alarm
wird ausgelést, wenn Die elektrische Heizvorrichtung Die Kabelanschliisse der
die elektrische ist nicht angeschlossen elektrischen Heizvorrichtung
Heizvorrichtung dem prifen
Controller iber den - - - - — —
. . Die elektrische Heizvorrichtung Uberprifen, ob es
Digitaleingang . . . .
. ist in Ubertemperatur Luftzirkulationsprobleme gibt,
,Uberlastung der .
. bevor der Alarm zuriickgesetzt
elektrischen ]
. s wird
Heizung” einen
Alarmzustand
meldet
Zuluftdruck: Problem mit dem Ursachen Lésungen

unterhalb des
zuldssigen Bereichs

Zuluftdrucksensor

Zuluftdrucksensor nicht
angeschlossen

Die Kabelanschliisse des
Zuluftdrucksensors priifen Die
elektrischen Gerateanschliisse

[Professional]
prifen
Zuluftdrucksensor defekt Sensor ersetzen
Riickluftdruck: Problem mit dem Ursachen Losungen

unterhalb des
zulédissigen Bereichs

[Professional]

Rickluftdrucksensor

Ruckluftdrucksensor nicht
angeschlossen

Die Kabelanschlisse des
Rickluftdrucksensors priifen Die
elektrischen Gerateanschlisse
prifen

Ruckluftdrucksensor defekt

Sensor ersetzen

Rtrn tmp fire alarm
(Feueralarm der
Ablufttemperatur):
Alarm

Ricklufttemperatur
zu hoch, mogliches
Vorhandensein eines
Brandes

Ursachen

Lésungen

Brand

Ricklufttemperatursensor
defekt

Prifen, ob es in der Alarmliste
einen Alarm im Zusammenhang
mit dem
Ricklufttemperatursensor gibt
und falls ja, darauf Bezug nehmen

Ursachen

Lésungen
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Alarmkette

Supply tmp fire alm

(Feueralarm der

Zulufttemperatur zu
hoch, mogliches

Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen

Brand

Zulufttemperatur): Vorhandensein eines | 7,|yfttemperatursensor defekt | Priifen, ob es in der Alarmlisten

Alarm Brandes einen Alarm im Zusammenhang
mit dem Zulufttemperatursensor
gibt und falls ja, darauf Bezug
nehmen

Fire alarm Feueralarm aktiviert. | Ursachen Lésungen

(Feueralarm): Alarm Brand

Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn der
Brandmelder das

Wenn kein Brand vorhanden ist,
kénnte das Alarmsystem defekt

Das Brandmeldesystem priifen

Vorhandensein eines | sein
Brandes erfasst
Heizung Frost: Frost Dieser Alarm wird Ursachen Lésungen

ausgelost, wenn die
AuBeneinheit dem
Controller (iber den
Digitaleingang
“Frost-Schalter”)
meldet, dass Eis auf
dem Tauscher der
AuBeneinheit sein
kénnte

Keine Heizung vom
Warmetauscher

Die Hydraulikkreise und die
Temperatur, das 3-Wege-Ventil
und die Aueneinheit prifen.

AuRRentemperatur sehr niedrig

Der Alarm setzt sich von allein
zurlick, wenn , Frost Switch“
(Frost-Schalter) deaktiviert wird.
Wenn dieser Alarm wiederholt
ausgelost wird, versuchen Sie, den
,Forst-Sollwert” oder , Frost-Aus-
Verzogerung” (siehe Abschnitt
15.8) zu erhGhen.

Riickgewinnung:
Alarm

[Modular]

Dieser Alarm wird
ausgelost, wenn der
Rotationswdrmetaus
cher dem Controller
(uber den
Digitaleingang
,Rotationswarmetau
scher Alarm“)
meldet, dass ein
Alarmzustand erfasst
wurde

Ursachen

Lésungen

Fehler am
Rotationswarmetauscher

In der Betriebsanleitung des
Rotationswarmetauschers
nachschlagen

1/0
Erweiterungsmodul:
Alarm

Meldung einer
Stérung zwischen
dem Controller und

Ursachen

Lésungen

Ein oder mehrere
Erweiterungsmodule sind nicht
am Controller angeschlossen

Die Kabelanschliisse zwischen den
Erweiterungsmodulen und dem
Controller prifen
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dem
Erweiterungsmodul

Beschreibung Mogliche Ursachen & Losungen

Ein oder mehrere
Erweiterungsmodule sind defekt

Das Erweiterungsmodul ersetzen

Ein oder mehrere
Erweiterungsmodule sind nicht
richtig konfiguriert

Den DIP-Schalter-Wert (siehe
Schaltplan) @ndern

Alarm der ERQ 1: Digitaleingang fur Ursachen Losungen

Alarm ERQ 1 ist Fehler auf der ERQ In der Betriebsanleitung des ERQs
geschlossen nachschlagen

Alarm der ERQ 2: Digitaleingang fur Ursachen Lésungen

Alarm ERQ 2 ist Fehler auf der ERQ In der Betriebsanleitung des ERQs
geschlossen nachschlagen

Alarm der ERQ 3: Digitaleingang fur Ursachen Lésungen

Alarm ERQ 3 ist Fehler auf der ERQ In der Betriebsanleitung des ERQs
geschlossen nachschlagen

Alarm der ERQ 4: Digitaleingang fur Ursachen Lésungen

Alarm ERQ 4 ist Fehler auf der ERQ In der Betriebsanleitung des ERQs

geschlossen

nachschlagen

Not-Aus: Alarm

Der Digitaleingang
fur den Not-Aus-
Schalter ist offen

Ursachen

Lésungen

Not-Aus-Schalter gedriickt

Den Not-Aus-Schalter I6sen
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18.Uber die Einheit

Uber die Einheit ist der letzte Punkt im Controller Hauptmenii und bietet allgemeine Informationen iiber den

AHU-Controller.

HMI Pfad: Main Menu -> About Unit

¢ Info 4 |Main Menu

Su/Wi state Summer
Aah whel bomp SE
Local Switch Off
I/0 overview

Setpoints

Time Scheduler

Alarm handling

About Unit

bt B, SRS, diin, SIS S

€D ESC (

Mit diesem Mendi ist folgendes moglich:
- Anzeige und Anderung von Datum und Uhrzeit;

¢ Info About Unit

2o 0 0 dk =g -0

Application info:
A ElEcam 0G5 B
AN 0N
Target info:
IP B EEa S ] )
BSP THEE R
Plant info

€ L ESC |

~

- Anzeige von niitzlichen Informationen Uber die installierte Anwendungssoftware;
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( Info About Unit
S 11:14:46 b

Application info:

~

Aleskream (.05 8
a2 aaln s
Hasn-F 16"
L Bt el T
BSP bl = ol
Plant info y Vv

€L ESC (. é T

- Anzeige der aktuellen IP-Adresse des Controllers und der installierten Firmware-Version.

( Tnfo About Unit
e e il i i

Application info:
BlESErEun Uil )
Lo
arE—t 66
I ol edbd . ) 10
BSP et
Plant info M

€Q Esc e -

- Anderung der Informationen in Bezug auf den Aufstellungsort der Anlage;

( Info About Unit
L 11:14:46 )

Application info:
A eclream i 0 E
gt i S
Targe k. inde -
SlEE EhtedGa . 6l
BSP A 30
Plant info > |V

€L ESC § % .
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(Anhang A): Modul Raumeinheit - POL822

In diesem Kapitel werden die Funktionen des Modul Raumeinheit (POL822) beschrieben, das zur Messung
der Raumtemperatur und zur Verwaltung der grundlegenden Steuerungen der AHU verwendet wird, wie zum

Beispiel:

AHU-Statusumschaltung
Modusumschaltung Sommer/Winter
Offset am Temperatur-Sollwert

Einstellung von Datum und Uhrzeit

Anzeige der aktuellen Geblasegeschwindigkeit

Aktivierung und Deaktivierung des Belegungs-Modus

1 —— B
[ [ .; C o .‘;._, i
G C
Q -, - F
‘aa
“isan
2 R - ; 7
OEEOIRRETT | | | PR
1234567
3 i s 6
4 5
Uberblick der Tasten
(1) Ein/Aus -/ (6) OK v
e AHU-Statusumschaltung. ¢ Bestatigungstaste.
O g
(2) Home L1 (7) Gebldsegeschwindigkeit <<

e Zuriick-Taste & Aktivierung/Deaktivierung des
Belegungs-Modus.

I

A
(3) Programmierung ~ FROG
e Einstellung Datum/Uhrzeit.

(4) Minus — und (5) Plus +
¢ Anpassung Temperatur-Sollwert und
Menufiuhrung.

¢ Anzeige der aktuellen Geschwindigkeit in
Prozent der Zuluft- und Rickluftgeblase

F

(8) Modus Sommer/Winter
¢ Umschalten zwischen Kihimodus (Sommer)
und Heizmodus (Winter).

p—
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Ubersicht Display
In der folgenden Tabelle werden alle auf dem Display vorhandenen Symbole angefiihrt und erklart.

Display Bedeutung
m— e mmemsoc | RAUMtemperatur

Celin e &

Uhrzeit

g Aktuelle Geschwindigkeit der AHU-Gebladse
L <

Wochentag
——————— 1= Montag
12345671 2= Dienstag
etc...
Ein/Aus
Dieses Symbol ist:
1. Ein - wenn die Einheit eingeschaltet ist bzw. sich im Belliftungs- oder
@ Economy-Modus befindet.
2. Aus - wenn die Einheit ausgeschaltet ist.
3. Blinken - wenn die Einheit im Testmodus oder Uber Schalter auf
Bedientafel ausgeschaltet ist.
Dieses Symbol ist eingeschaltet, wenn die AHU im Auto-Modus ist. Der
aktuelle AHU-Status und das entsprechende Symbol (EIN/AUS, Geblise
oder Sparmodus) basieren auf den Einstellungen der Zeitschaltuhr.

AUTO

Heizbetrieb
:Q:
+ Kihlbetrieb
e
Q Dieses Symbol ist eingeschaltet, wenn sich die AHU im BellGftungsmodus
< befindet.
0 Dieses Symbol ist eingeschaltet, wenn die Entfeuchtungskontrolle aktiviert
ist.
. Belegungsmodus aktiviert.
0 Burg
E Economy Modus aktiviert.
ﬂ Blinkend, wenn sich die AHU im Alarmzustand befindet.

Dieses Symbol ist eingeschaltet, wenn die AHU Sommer-
/Winterumschaltung am Haupt-Controller (POL638/687) auf Auto- oder
® Persuit-Modus eingestellt ist.

Siehe Summer/Winter state (Status Sommer/Winter) (Abschnitt 11) fur
weiterfiihrende Informationen.
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Zwei Beispiele fur Hauptbildschirmanzeige:

Economy-Modus, Kiihlung Beliiftungs-Modus, Heizung

O XF D)
= ETEC
- == B

e a2
T ot ¥ w LU

'8 i

] —'-._l_l!! g.gq

1 1

Ein-Aus Steuerung der AHU (1)

Uber diesen Schalter kann der Bediener den aktuellen Betriebszustand der AHU dndern. Der Benutzer kann
einen Durchlauf starten und alle verfiigbaren AHU-Betriebsarten aus dem Meni auswahlen (Auto, Ein, Aus,
Geblase, Sparmodus)

Zur Anderung des Status der AHU folgende Schritten befolgen:

O
1. Die Taste Ein-Aus driicken.
2. Durch die verschiedenen, zur Verfligung stehenden Status navigieren, dazu die + oder - Tasten dricken.

3. Zur Bestatigung der Statusanderung die Bestatigungstaste v mindestens 1 Sekunde lang driicken.
4. Um zur Hauptbildschirmseite zuriickzukehren, ohne eine Handlung zu ergreifen, die Home-Taste

dricken ﬁ} oder 5 Sekunden warten

Belegung Ein-Aus (2)
Der Belegungsmodus ermdglicht es, die AHU (iber einen fixen (im Haupt-Controller unter “Status/Settings -

> Occupancy Tm” festgelegten) Zeitraum zu betreiben, wenn sie lber die Zeitschaltuhr auf AUS gestellt ist.

Das bedeutet, dass der Belegungsmodus nur dann funktioniert, wenn die AHU Uber die Zeitschaltuhr
gesteuert wird.

HMI Pfad: Main Page = Ctrl Source = Local
HMI Pfad: Main Page = Local Switch = Auto

Um die Belegungsfunktion zu aktivieren/deaktivieren, folgende Schritte ausfihren:

AN
1. Die Home-Taste driicken 1]

2. Durch die verschiedenen, zur Verfligung stehenden Status navigieren, dazu die + oder - Tasten driicken.

v

3. Zur Bestatigung der Statusdanderung die Bestatigungstaste mindestens 1 Sekunde lang driicken.

FAN
4. Um zur Hauptbildschirmseite zuriickzukehren, ohne eine Handlung zu ergreifen, " erneut die Home-
Taste driicken oder 5 Sekunden warten
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Datum und Uhrzeit (3)
Um Datum und Uhrzeit, die auf dem Hauptbildschirm angezeigt werden, zu andern, folgende Schritte
ausfiihren:

1. Die Taste PROG weniger als eine Sekunde lang driicken (die Stundenanzeige blinkt), dann die
Stunde mit + und - einstellen.

2. Die Taste OK driicken (die Stunde wird gespeichert und die Minutenanzeige beginnt zu blinken),
dann die Minuten mit den + und - einstellen.

3. Die Taste OK driicken (die Minuten werden gespeichert und die gesamte Zeitanzeige beginnt zu
blinken), dann das Anzeigeformat (12/24 Stunden) mit + und - einstellen.

4. Die Taste OK driicken (das Anzeigeformat wird gespeichert und die Jahresanzeige beginnt zu
blinken), dann das gewiinschte Jahr mit + und - einstellen.

5. Die Taste OK dricken (das Jahr wird gespeichert, am Display erscheint die Anzeige von Monat/Tag
und die Monatsanzeige beginnt zu blinken), dann den Monat mit den + und - einstellen.

6. Die Taste OK driicken (der Monat wird gespeichert und die Tagesanzeige beginnt zu blinken), dann
den Tag mit + und - einstellen.

7. Die Taste OK driicken (Monat und Tag werden gespeichert; das Display kehr zur Zeitanzeige
zuriick).

8. Die Taste PROG driicken (das Display kehrt in den Normalzustand zuriick).

Das Display kehrt automatisch in den Normalzustand zuriick, wenn die Taste PROG nicht innerhalb einer
Minute gedriickt wird.

Offset Temperatur-Sollwert (4 & 5)
Die Tasten + oder - werden zur Festlegung eines Offset in Bezug auf den am Haupt-Controller eingestellten

Warme/Kalte-Sollwert verwendet.

Durch Driicken der einzelnen Tasten + oder - auf dem Hauptbildschirm, wird der aktuelle Sollwert
angezeigt. Durch jeden weiteren Tastendruck wird der Temperatur-Sollwert um 0,1 °C erhoht/verringert.

Durch langes Driicken der Taste + oder - wird der aktuelle Temperatur-Offset angezeigt, der mit der
Raumeinheit in Bezug auf den Basis-Sollwert festgelegt wurde.

Anzeige der Gebldsegeschwindigkeit (7)

Uber diese Taste kann der Bediener den aktuellen Prozentsatz der Geschwindigkeit der Zuluft- und
Rickluftgeblase anzeigen.

Um den aktuellen Prozentsatz der Geschwindigkeit der AHU-Gebldse anzuzeigen, sind folgende Schritte
erforderlich:

Q
1. Die Taste fir Geblasegeschwindigkeit driicken <2
2. Mithilfe der + oder - Tasten durch die Anzeige der Zuluft- und Riickluftgebladse navigieren (falls
vorhanden)

A
3. Um zur Hauptbildschirmseite zuriickzukehren, LI die Home-Taste driicken oder 5 Sekunden warten
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Sommer/Winter-Umschaltung (8)
Uber diese Taste kann der Bediener den Status Sommer-/Winter (oder Kiihl-/Heizstatus) der AHU
andern.Um den Sommer-/Winter-Status zu dndern, wir folgt vorgehen:

ey

1. Den Sommer-/Winter-Umschalter driicken ~—
2. Durch die verschiedenen, zur Verfligung stehenden Status navigieren, dazu die + oder - Tasten
dricken.

3. Zur Bestdtigung der Statusdnderung die Bestatigungstaste v mindestens 1 Sekunde lang driicken.
4. Um zur Hauptbildschirmseite zurtickzukehren, ohne eine Handlung zu ergreifen, die Home-Taste

dricken fl} oder 5 Sekunden warten

Sommer-/Winter Umschaltquelle auf dem Haupt-Controller auf Auto- oder Persuit eingestellt und der
Sommer-/Winter-Modus kann nicht iiber die Raumeinheit gedndert werden. Siehe Summer/Winter state
(Status Sommer/Winter) fiir weiterfiihrende Informationen.

2 ANMERKUNG! Wenn das Symbol ® auf der Hauptbildschirmseite der Raumeinheit erscheint, ist die

Montageanleitung

- Die Raumeinheit wird Uber den angeschlossenen Controller {iber eine 2-Draht-Schnittstelle
(Niederspannung, SELV) versorgt. Die Raumeinheit muss mit einem ungeschirmten zweiadrigen,
verdrillten Kabelpaar an den Controller angeschlossen werden.

EEEEEEEEEE® CE_

EEEEEEEEEER CE+

CE+

CE+
— CE-

N1

R1

L_ICE-

AN\
e

NV

RI: POL room unit - Twisted pai
N1: POL controller = lwisted pair
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- Die Einheit sollte nicht in Aussparungen, auf Regalen, hinter Vorhangen oder Tiiren oder lber bzw. hinter
direkten Warmequellen montiert werden.

- Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und Zugluft.

- Die Leitung muss an der Gerateseite versiegelt sein, da Luftstrome in der Leitung die Messwerte des
Sensors beeintrachtigen kénnen.

- Die zulassigen Umgebungsbedingungen sind zu beachten.

- Ortliche Sondervorschriften miissen beachtet werden.

- Nach einer Unterbrechung der Verbindung an die 2-Draht Schnittstelle wird die Parameter-Initialisierung

neu gestartet.

A ANMERKUNG! Die Ausstattung ist nicht gegen einen ungewollten Anschluss an AC 230 V geschiitzt.

Appendix B: iTM Installation & Konfiguration

WICHTIG! Das folgende Verfahren ist nur fiir iTM Software Version 1.21 und héher giiltig. Wenn Sie eine
dltere Software-Version installiert haben, aktualisieren Sie diese bitte vorher, indem Sie das im iTM-

Handbuch enthaltene Verfahren ausfiihren.

Die D-AHU ist mit dem intelligenten Touch Manager von Daikin (iTM), der wie ein Mini-
Gebdaudemanagementsystem funktioniert und die Steuerung verschiedener AHU-Sollwerte Uber die
Touchscreen-Benutzeroberflache ermoglicht, kompatibel. Siehe spezifische iTM Bedienungsanleitung fir
weiterfiihrende Informationen.

7 DAIKIN

Wenn die AHU mit einem BACnet-IP Kommunikationsmodul (POL908) ausgestattet ist, kann sie (iber ein
Ethernet-Kabel und Fernbedienung an den iTM angeschlossen werden. Die folgende Abbildung zeigt, wie der
iTM an das BACnet-IP-Kommunikationsmodul angeschlossen wird.
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.
L. |

LI e

izl = | [
Q: = a ] umluﬁ—‘ I
™ ] “"l-

@ " = [
iT™ \LAN port
POL908
] il S

] |

A A A ElEliE]

Uber das folgende Verfahren kann der Bediener die iTM-Kommunikation mit dem AHU-Controller
konfigurieren, die befolgt werden muss, um beide Gerate ordnungsgemal einzurichten.

Zuerst das BACnet-Kommunikationsmodul (POL908), das am AHU-Controller installiert ist, konfigurieren.
Gehen Sie auf die Seite Konfigurierung des Kommunikationsmoduls, Sie finden sie in folgendem Pfad:

I HMI Pfad: Main Menu -> Commissioning -> Communications -> Comm modules -> #-BACnet-IP I

Konfigurieren Sie jetzt das Modul wie folgt:

- Gerdte-ID = xx (xx eine einzige Nummer fir jeden AHU-Controller in einem Netzwerk)

- DHCP = Passiv

- Gegebene IP = 192.168.0.xxx (xxx ist eine Nummer zwischen 0 & 255 und muss von den anderen
Adressen im selben Netzwerk unterschiedlich sein)

- Gegebene Maske = 255.255.255.0

- Schreibeinstellung = Aktiv

Das Modul Gber die Funktion “Restart required!” (Neustart erforderlich) am Ende der Seite neu starten. Nach
dem Neustart iberprifen, ob die Konfigurierungsparameter oben gespeichert wurden. An dieser Stelle ist es
notwendig, den iTM zu konfigurieren. Uberpriifen Sie die Einstellungen der Netzwerkkonfiguration auf dem

iTM Uber folgende Schritte:

Beriihren Sie den “Netzwerk”-Schalter auf der Registerkarte “System Settings” (Systemeinstellungen) im
Fenster “Menu List” (Mendiliste), um das Netzwerk-Fenster aufzurufen.
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rl—] intelligent Touch Manager i ; o= E
Top Al
All
CndOff
Selpoint
°C
Fan Spaed
o
|
p——
Fri, 30/01
12:28

Menu List

System Settings

@

Momi. Pis. Maintenance MNetwork E-mail Wieb Access

i Passwords
Users

Touch Panel Confirmation

Screensaver i : ; =S =lelle ; lackup
Screensaver Hardware £ Time/DST Regicnal Dialog Backup

‘Ver.

Remote

: =lgAle} o]
Maintenance Version Infe

12/07 Sat
Close 06:0a1
StandardmaRig wird folgende Konfiguration angezeigt:
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Controller Name |intel|igent Touch Manager | Modify
Host Name | localhost | Modity
P Address | 162168.0.1 | Modity

Subnet Mask Modify

Lele

| 255 255 255.0 |

Default Gateway [0.0.0.0 | ‘
Preferred DNS  [0.0.0.0 | ‘
Alternate DNS | 0.0.0.0 |

H Web Server |

“ OK |H Cancel |

Fri, 19/08
iy

Die IP-Adresse muss auf ,,192.168.0.yyy" eingestellt sein, wobei yyy eine Nummer zwischen 0 & 255 ist, und
muss von den anderen Adressen im selben Netzwerk unterschiedlich sein.

Um die BACnet-Objekte am iTM zu konfigurieren, muss sich der Benutzer im Fenster “Menu List” (Mendiliste)
in den Service Mode (SE) einloggen (siehe iTM Inbetriebnahme Handbuch) Einmal im SE-Mode, gehen Sie

auf “Mgmt. Pnt DataRegist” unter “Service Settings” Tab. driicken.

AC
AutoRegist

Dealer
Option

Magmt.Pnt

DataRegist Time Zone

Activation

GHI-MET
Engineering

Energy
MNavigator

Changeover
Option

Contact Info Guitdoor Setup

Service Login

Service Setlings

Lv.

Cither
Setting

-
——

History Mgmt.

Energy Save

Fri, 30/01
Tl
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Fligen Sie ein AHU-Gerat hinzu, indem Sie die Option “Add -> Others -> AHU” (hinzufligen -> Andere ->
AHU") auswahlen.

Andern Sie die Nummer fiir “BACnet Server Device Instance”, damit sie mit der “Device ID” (Gerite-ID-
Nummer) libereinstimmt, die auf dem BACnet Kommunikationsmodul (POL908) des Controllers eingestellt
wurde.

Mamt. Point Altributes

Commani ;JCommnnz ;\thnitoring

| BACnet Server Device Inslance [ Maodify I
Detailed Type [AHU Mgmi. Pt ID -1

Name |AHU | | Modify |

Detailed Info | | Mocl'rry|

lean Pl | if}
——-h:_\' Mad ¥

| oK | | Cancel

Falls erforderlich, den iTM neu starten. Jetzt kdnnen Sie die AHU {iber den iTM-Hauptbildschirm steuern.

el AHU

Top Cown Up [ E List y w:::‘
1 2z.0°C
o 4 gLl Cool

e i

OnfOff

b
b3
T
Z

Setpoint

Fan Spesd

Wed, 04/02
14:21

Einheiten zur Luftaufbereitung Bedienungshandbuch
D-EOMAHO00006-20DE 83



Bedienungshandbuch Einheiten zur Luftaufbereitung
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